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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1221/2008

z 5. decembra 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1580/2007, ktorym sa ustanovujii vykondvacie pravidld
pre nariadenia Rady (ES) & 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny,
pokial ide o obchodné normy

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktobra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospoddrskych
trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité polnohospodarske
vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov) (1)
a najmd jeho ¢ldnok 121 pism. a) v spojeni s ¢lankom 4,

kedZe:

(1)

Nariadenim Rady (ES) ¢. 361/2008 (?) sa do nariadenia (ES)
¢. 12342007 s Gcinnostou od 1. jila 2008 zaclenili
ustanovenia nariadenia Rady (ES) ¢. 1182/2007 (), ktorym
sa stanovuji osobitné pravidld pre sektor ovocia a zeleniny,
bez toho, ze by sa tym spochybnili zdkladné politické
rozhodnutia. Podla tychto ustanoveni sa moézZu ovocie
a zelenina, urcené na predaj spotrebiteflom v cerstvom
stave, uvddzat na trh iba vtedy, ak maji primerant
a vyhovujicu obchodnt kvalitu a ak je uvedend krajina
povodu. V zdujme jednotného vykondvania tohto ustano-
venia je vhodné vymedzif tieto charakteristiky pro-
strednictvom vSeobecnej obchodnej normy pre vietko
Cerstvé ovocie a zeleninu.

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007 () neobsahuje
v stcasnosti osobitné obchodné normy pre jednotlivé
vyrobky. Tieto normy si v sacasnosti zaclenené do
viacerych existujicich nariadeni, ktoré sa aj nadalej
uplatiiuja v stlade s ¢lankom 203a ods. 7 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007. V zdujme jasnosti je vhodné zlucit vietky
osobitné obchodné normy podla ¢lanku 113 ods. 1
pism. b) a ¢) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 do nariadenia
(ES) ¢ 1580/2007.

U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

U.v. EU L 121, 7.5.2008, s. 1.
U.v. EU L 273, 17.10.2007, s. 1.
U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Na zdklade skiisenosti a v zdujme zjednodusenia je rovnako
vhodné zredukovat zoznam vyrobkov, na ktoré sa vztahujia
osobitné obchodné normy tak, aby zahfnal iba tie vyrobky,
v pripade ktorych sa zdd byt nevyhnutné prijat normu na
zéaklade postdenia ich vyznamu, pricom sa musi zohladnit,
s ktorymi vyrobkami sa na zdklade iidajov o obchode v Spo-
lo¢enstve aj mimo neho, uloZenych v databdze Comext,
obchoduje najviac.

Aby sa zabranilo zbyto¢nym prekdzkam v obchode, mali by
tieto normy v pripadoch, ked je nutné pre jednotlivé
vyrobky stanovit osobitné obchodné normy, zodpovedat
normdm prijatym Eurépskou hospodarskou komisiou
Organizdcie Spojenych ndrodov (EHK/OSN). Z rovnakého
dovodu by sa ostatné vyrobky mali byt povazované za
vyrobky splnajiice vSeobecni obchodni normu ak je
drzitel schopny preukdzat, Ze vyrobky vietky takéto platné
normy spliaja.

Vynimky a vynatia z tychto noriem by sa takisto mali
zodpovedajiicim spdsobom upravit. Predovietkym by sa
mal zrudit odkaz na minimdlne kritérid kvality pri
vyrobkoch ur¢enych na priemyselné spracovanie, kedZze
tieto kritérid sa tykali reZimov pomoci, ktoré boli zrusené
nariadenim (ES) ¢ 1182/2007. KedZze niektoré druhy
ovocia a zeleniny prirodzene dozrievaji a si ndchylné
podlichat skaze, malo by v ich pripade byt povolené
vykazovat miernu stratu Cerstvosti a bunkového napitia za
predpokladu, Ze nie st zaradené do Extra triedy. Niektoré
vyrobky, ktoré za normélnych okolnosti nie st pri predaji
neporu$ené by mali byt oslobodené od povinnosti splnat
vSeobecntt obchodnd normu, ktord by to inak vyzadovala.
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(6)
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Aby sa zabranilo podvodom a pripadom zavidzania
spotrebitelov, mali by mat spotrebitelia pred kapou
k dispozicii informa¢né nalezitosti vyzadované v normach.
To plati najmd v pripade predaja na dialku, kde zo
skisenosti vyplynulo, Ze existuje riziko podvodu a neres-
pektovania ochrany spotrebitela zarucenej normami.

Aby sa zaistilo spravne a efektivne vykondvanie kontrol,
mali by faktiry a sprievodné doklady, iné ako doklady
urené pre spotrebitelov, obsahovat urcité zdkladné
informdcie zahrnuté v obchodnych norméch.

Ustanovenia tykajiice sa zmesi ovocia a zeleniny by sa mali
zjednodusit, avsak zdroven by mala byt zachovand
dostato¢nd ochrana spotrebitela. Rozsah ustanoveni by sa
mal roz§irit na balenia hmotnosti nepresahujicej 5 kg, aby
sa zohladnil vyvoj na trhu smerujici k predaju vicsich
baleni ako v minulosti.

Ustanovenia kapitoly II nariadenia (ES) ¢. 1580/2007
tykajtice sa kontrol dodrziavania obchodnych noriem by sa
mali zjednodusit bez toho, aby sa zniZil ich rozsah s cielom
zaistit dodrziavanie pravnych predpisov na prislusnej
trovni. Ustanovenia by mali zohl'adnit ¢ldnok 113a ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, v ktorom sa ustanovuje, Ze
Clenské stdty selektivne a na zdklade analyzy rizik
kontrolujti, & vyrobky zodpovedaji obchodnym normam,
a Ze tieto kontroly by sa mali zamerat na $tddium pred
odoslanim z vyrobnych oblasti, ked' sa vyrobky balia alebo
nakladaja. V pripade vyrobkov z tretich krajin by sa
kontroly mali vykondvat pred prepustenim do volného
obehu. Mala by sa predovsetkym posilnit dloha posudzo-
vania rizik pri vybere vyrobkov na kontroly. Zo skdsenosti
vyplyva, Ze vymedzenie pojmu ,obchodnik” by sa malo
roz§irit a malo by byt ovela podrobnejsie, aby sa zaistilo, Ze
sa vztahuje na vietky subjekty obchodného retazca, a aby sa
zaistila pravna istota.

Mali by sa preto zrusit tieto nariadenia Komisie:

(EHS) ¢. 1292/81 z 12. mdja 1981 ustanovujiice
normy kvality pre pér, baklazdn a cuketu (%),

(EHS) & 2213/83 z 28. jila 1983, ktorym sa
stanovuji normy kvality pre cibulu a cakanku (%)

() U.v.ESL 129, 15.5.1981,s. 38.
() U.v.ESL 213, 48.1983,s. 13.
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(EHS) ¢ 1591/87 =z 5. jina 1987, ktorym sa
ustanovuji normy akosti pre kapustu a ruzickovy
kel, rebrovany zeler, Spendt a slivky (7)

(EHS) ¢ 1677/88 z 15. jina 1988, ktorym sa
ustanovuji normy kvality pre uhorky (8),

(ES) €. 831/97 zo 7. mdja 1997 stanovujiice obchodné
normy uplatnitelné pre avokada (°),

(ES) & 2288/97 z 18. novembra 1997, ktoré
stanovuje obchodné normy pre cesnak (1)

(ES) ¢ 963/98 zo 7. mdja 1998, ustanovujice
obchodnid normu pre karfiol a articoky (11),

(ES) ¢ 730/1999 zo 7. aprila 1999, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre mrkvu (12),

(ES) ¢ 1168/1999 z 3. jina 1999, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre slivky (13),

(ES) €. 1455/1999 z 1. jula 1999, ktorym sa stanovuje
obchodnd norma na zeleninové paprika (4),

(ES) ¢. 2377/1999 z 9. novembra 1999, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre $parglu (1)

(ES) ¢ 2561/1999 z 3. decembra 1999, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre hrasok (19),

(ES) €. 2789/1999 z 22. decembra 1999, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre stolové hrozno (%),

(ES) €. 790/2000 zo 14. aprila 2000 stanovujice
obchodnd normu pre rajciaky (18),

ES L 146, 6.6.1987, s. 36.
ES L 150, 16.6.1988, s. 21.
ESL 119, 8.5.1997, s. 13.
ES L 315, 19.11.1997, s. 3.
EU L 135, 8.5.1998, s. 18.
ESL 93, 8.4.1999, s. 14.

ES L 141, 4.6.1999, s. 5.
ESL 167, 2.7.1999, s. 22.
ES L 287, 10.11.1999, s. 6.
ES L 310, 4.12.1999, s. 7.
ES L 336, 29.12.1999, s. 13.
ES L 95, 15.4.2000, s. 24.
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(ES) ¢ 851/2000 z 27. aprila 2000, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre marhule (1),

(ES) ¢ 175/2001 z 26. janudra 2001, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre nelipané vlasské
orechy (%),

(ES) ¢. 912/2001 z 10. mdja 2001, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre fazulu (2!),

(ES) ¢. 1508/2001 z 24. jula 2001, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre cibulu a meni a dopliia
nariadenie (EHS) ¢ 2213/83 (22,

(ES) ¢ 1543/2001 z 27. jala 2001, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre $ality, endiviu
a eskariol (%3),

(ES) ¢. 1615/2001 zo 7. augusta 2001, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre cukrové melony
a meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 1093/97 (3,

(ES) €. 1799/2001 z 12. septembra 2001, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre citrusové plody (¥°),

(ES) €. 2396/2001 zo 7. decembra 2001, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre por (%),

(ES) & 843/2002 z 21. m4ja 2002, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre jahody a meni
a doplia nariadenie (EHS) ¢. 899/87 (¥),

(ES) ¢ 1284/2002 z 15. jula 2002, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre nelipané lieskové

orechy (%),

(ES) ¢. 1466/2003 z 19. augusta 2003, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre articoky a meni
a doplia nariadenie (ES) ¢. 963/98 (%),

(ES) ¢. 1757/2003, z 3. oktébra 2003, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre cukety a meni
a dopliia nariadenie (EHS) ¢ 1292/81 (%9,

ES L 103, 28.4.2000, s. 22.

(12)

ES L 26, 27.1.2001, s. 24.

ESL 129,
ES L 200,
ES L 203,
ES L 214,
ES L 244,
ES L 325,
ES L 134,
ESL 187,

11.5.2001, s. 4.

25.7.2001, s. 14.

28.7.2001, s. 9.
8.8.2001, s. 21.

14.9.2001, s. 12.
8.12.2001, s. 11.
22.5.2002, s. 24.
16.7.2002, s. 14.

EU L 210, 20.8.2003, s. 6.

EU L 252, 4.10.2003, s. 11.
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(ES) ¢. 85/2004 z 15. janudra 2004, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre jablka (*),

(ES) ¢ 86/2004 z 15. janudra 2004, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre hrusky (>?),

(ES) ¢. 2142004 zo 6. februdra 2004, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre visne (*3),

(ES) ¢. 16732004 z 24. septembra 2004, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre kivi (*4),

(ES) ¢ 1861/2004 z 26. oktébra 2004, ktoré
stanovuje obchodnti normu, ktord sa uplatiiuje pre
broskyne a nektarinky (*°),

(ES) ¢. 1862/2004 z 26. oktdbra 2004, ktorym sa
ustanovuje obchodnd norma pre vodové melény (*°),

(ES) ¢. 1863/2004 z 26. oktobra 2004, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma na pestované huby (¥/),

(ES) ¢ 634/2006 z 25. aprila 2006, ktorym sa
stanovuje obchodnd norma pre hlévkovi kapustu
a hlavkovy kel a ktorym sa menf a doplna nariadenie
(EHS) ¢. 1591/87 (%),

S ciefom umoznit ¢lenskym Stitom a obchodnikom
pripravit sa na zmeny zavedené tymto nariadenim, malo
by sa uplatnovat od 1. jila 2009. Mali by sa ustanovit
primerané prechodné ustanovenia, aby sa do vycerpania
zdsob mohli pouzivat vzory a osvedcenia o zhode, ktoré
boli v stlade s existujicimi ustanoveniami nariadenia (ES)

¢. 1580/2007, a aby sa zaistila kontinuita povoleni
udelenych schvélenym obchodnikom.

Nariadenie (ES) ¢. 1580/2007 by sa preto malo zodpove-
dajticim sposobom zmenit a doplnit.

Riadiaci vybor pre spoloént orgnizdciu polnohospo-
darskych trhov neposkytol svoje stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

~EU L 13, 20.1.2004, s. 3.
EU L 13, 20.1.2004, s. 19.
EU L 36, 7.2.2004, s. 6.

EU L 300, 25.9.2004, s. 5.

. EU L 325, 28.10.2004, s. 10.
. EU L 325, 28.10.2004, s. 17.
.EU L 325, 28.10.2004, s. 23.
" EU L 112, 26.4.2006, s. 3.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) & 1580/2007

Nariadenie (ES) ¢. 1580/2007 sa meni a doplna takto:

(1) V kapitole 1 hlave II sa pred ¢ldnok 3 vkladd tento
clanok 2a:

,Cldnok 2a

Obchodné normy; drZitelia

1. Poziadavky ¢lanku 113a ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa nazyvaji vSeobecnd obchodnd norma.

Udaje o vieobecnej obchodnej norme si ustanovené
v casti A prilohy I k tomuto nariadeniu.

Ovocie a zelenina, na ktoré sa nevztahuje osobitna
obchodnd norma, musi spliat vSeobecnd obchodnii
normu. V pripadoch, ked je drzitel schopny preukdzat, Ze
vyrobky spliiaji vietky platné normy prijaté Eurdpskou
hospodarskou komisiou Organizdcie Spojenych ndrodov
(EHK/OSN), sa vyrobok povazuje za vyrobok splnajici
vSeobecnt obchodnd normu.

2. Osobitné obchodné normy uvedené v clanku 113
ods. 1) pism. b) a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 st
ustanovené v Casti B prilohy I k tomuto nariadeniu, pokial

ide o tieto vyrobky:

a) jablka;

b) citrusové plody;

o  kivi

d)  3aldty, endivia a eskariol;
e)  broskyne a nektdrinky;
f)  hrusky;

g jahody;

h)  zeleninovd paprika;

i) stolové hrozno;

j)  rajciaky.

3. Na tcely ¢lanku 113a ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1234/
2007 je drzitelom akdkolvek fyzickd alebo pravnickd
osoba, ktord md vo fyzickom vlastnictve prislusné
vyrobky.”;

(2) Clanok 3 sa menf a dop[ﬁa takto:

a)

Odsek 1 sa meni a doplia takto:
i)  Gvodnd veta a pismeno a) sa nahrddzajd tymto:

,Odchylne od ¢lanku 113a ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa dodrziavanie obchodnych
noriem nevyzaduje v pripade:

a) za predpokladu, Ze vyrobky st zretelne
oznacené ndpisom ,urcené na spracovanie’
alebo ,na pouzitie ako krmivo pre zvierata"
alebo inym rovnocennym  ndpisom,

vyrobky:

i)  ur¢ené na priemyselné spracovanie
alebo

ii) urCené na pouzitie ako krmivo pre
zvieratd alebo na iné nepotravinarske
pouzitie;;

ii)  dopliia sa tento bod:

,d)  vyrobky, ktoré boli upravené alebo orezané
a tak ,pripravené na priamu konzuméciu’

¢«

alebo ,v kuchynskej tprave’.;
v odseku 2 sa tivodné slovd nahradzaja takto:

,Odchylne od ¢lanku 113a ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 12342007 sa dodrziavanie obchodnych noriem
v danej vyrobnej oblasti nevyzaduje v pripade:*;

Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Odchylne od ¢lanku 113a ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 12342007 mozu clenské staty vynat z osobitnych
obchodnych noriem vyrobky pontkané na maloob-
chodny predaj spotrebitelom na ich osobnti spotrebu
a oznacené ndpisom ,vyrobok ureny na spracovanie’
alebo akymkolvek inym rovnocennym ndpisom
a uréené na iné spracovanie ako spracovanie uvedené
v ods. 1 pism. a) bodu i).";

Vkladajt sa tieto odseky 3a a 3b:

,3a.  Odchylne od ¢l. 113a ods. 3 narjadenia (ES)
¢.1234/2007, pokial ide o osobitné obchodné normy
Cerstvé ovocie a zelenina nezaradené do extra triedy
v $tadidch nasledujticich po odoslani mozu vykazovat
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miernu stratu cerstvosti a bunkového napitia a mierne
znehodnotenie savisiace s ich vyvojom a s tym, Ze
podliehaja rychlej skaze.

3b. Odchylne od ¢lanku 113a ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa dodrziavanie vSeobecnych ob-
chodnych noriem nevyzaduje v pripade tychto
vyrobkov:

a) hab inych ako pestovanych hib s ¢iselnym
kédom KN 0709 59;

b)  kapdr s ¢iselnym kédom KN 0709 90 40;

¢) horkych mandli s
0802 11 10;

Ciselngm  kédom KN

d) nevylipanych mandli s ¢&iselnym kédom KN
0802 12;

e) nevylipanych lieskovych orieskov s ¢&iselnym
kédom KN 0802 22;

f)  nevylipanych vlasskych orechov s ¢iselnym
kédom KN 0802 32;

g) piniovych orieskov s diselnym kédom KN
08029050 a

h)  afranu s ¢iselnym kédom KN 0910 20.%

(3) Cldnok 4 sa meni a doplia tymto:

a)

Odsek 1 sa nahradza takto:

,1. Informacné ndleZitosti pozadované podla tejto
kapitoly musia byt zretelne uvedené na viditelnom
mieste na jednej strane obalu, bud nezmazatelne
vytla¢ené na priamo na obale alebo na nélepke, ktora
je neoddelitelnou sticastou obalu alebo je na fiom
pripevnend.”

Doplhajii sa tieto odseky:

,3. V pripade zmliv uzavretych na dialku v zmysle
¢lanku 2 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 97/7[ES (*) si dodrziavanie obchodnych
noriem vyZzaduje, aby informacné ndlezitosti boli
k dispozicif pred realizdciou nakupu.

4. Na faktiirach a sprievodnych dokladoch, s vynim-
kou Gi¢tu pre spotrebitela, sa uvddza ndzov a krajinu
povodu vyrobkov a ak je to vhodné, trieda, odroda
alebo obchodny druh, ak sa pozaduje zvldstna
obchodné norma, alebo skutocnost, Ze st urcené na
spracovanie.

( U.v.ES L 144, 46.1997,s. 19

(4)

Clanky 5 a 6 sa nahrddzaji takto:

,Cldnok 5
Informac¢né ndleZitosti v maloobchodnej fize

V maloobchodnej fize predaja musia byt informacné
nélezitosti vyzadované v tejto kapitole Citatelné a zretelné.
Vyrobky sa mézu poniknuf na predaj, pokial maloob-
chodny predajca vystavi v tesnej blizkosti tovaru viditelné
a Citatelné tdaje uvddzajice krajinu povodu a ak je to
vhodné triedu, odrodu alebo obchodny druh takym

sposobom, ktory nezavadza spotrebitela.

V pripade vyrobkov v spotrebitelskom baleni, ako sa
uvadzaju v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (¥)
2000/13[ES, sa okrem vsetkych informdacii ustanovenych
v obchodnych normach uvedie ¢ista hmotnost. V pripade
vyrobkov, ktoré sa preddvaji na kusy sa vSak neuplatni
poziadavka uvddzat Cisti hmotnost, ak pocet poloziek
mozno zretelne vidiet a lahko spocitat zvonku, alebo ak je
pocet uvedeny na oznaceni.

Clanok 6
Zmesi

1. Predajné balenia Cistej hmotnosti, ktord nepresahuje
5 kg obsahujtice zmesi roznych druhov ovocia a zeleniny sa
povoluji za predpokladu, Ze:

a) vyrobky st jednotnej kvality a kazdy prislusny
vyrobok spliia prislusnti osobitnti obchodnii normu,
alebo vSeobecni obchodnii normu, pokial pre
konkrétny vyrobok neexistuje osobitnd obchodna
norma;

b)  balenie je ndlezite oznacené v stilade s touto kapitolou
a

¢) zmes nezavddza spotrebitela.

2. Poziadavky v ods. 1 pism. a) sa neuplatiiujii na vyrobky
v zmesi, ktoré nie si vyrobkami sektora ovocia a zeleniny
podla ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

3. Pokial ovocie a zelenina v zmesi pochddza z viacerych
¢lenskych $tatov alebo z tretich krajin, mozu byt celé ndzvy
krajin pévodu nahradené jednym z tychto oznaceni ak je to
vhodné:

a) ,zmes ovocia a zeleniny z ES’

b) ,zmes ovocia a zeleniny z krajin mimo ES;
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,zmes ovocia a zeleniny pochddzajica z ES a krajin
mimo ES

® U.v.ESL 109, 6.5.2000, s. 29."

Clanok 7 sa nahrddza tymto:

,Cldnok 7

Rozsah posobnosti

V tejto kapitole sa ustanovuji pravidld kontroly zhody, ¢o
znamend kontroly vykondvané v stilade s touto kapitolou
pri ovoci a zelenine na vsetkych stupfioch obchodu na
Ucely overenia toho, ¢i spliaji obchodné normy a iné
ustanovenia tejto hlavy a ¢lanku 113 a 113a nariadenia (ES)
& 1234/2007.5

Clénok 8 ods. 1 sa meni a dopliia takto:

a)

Pismeno b) sa nahrddza takto:

,b)  kontrolny orgdn alebo orginy zodpovedné za
uplatiovanie ¢ldnku 113a ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007, dalej len kontrolné orgdny'.

Vklada sa tento pododsek:

,Koordinacné orgdny a kontrolné orgdny, na ktoré sa
odkazuje v prvom pododstavci, moézu byt verejné
alebo stikromné. Clenské §tdty sd viak za ne v kazdom
pripade zodpovedné.”;

Clanok 9 sa menf a dopliia takto:

a)

V odseku 1 sa druhy pododsek nahradza tymto:

,Clenské $tdty mozu na tento Géel pouzit akikolvek
int databdzu alebo databdzy, ktoré sa na tento tcel

vytvorili.

,Obchodnik‘ znamend akdkolvek fyzickii alebo préav-
nicka osobu, ktora:

a) mé ovocie a zeleninu, na ktoré sa vztahujd
obchodné normy, na tcel:

i) ich vystavenia alebo ponuky na predaj,
ii)  ich predaja alebo

iii) ich akéhokolvek iného uvedenia na trh
alebo

b)  skutocne vykonava ktortikolvek z ¢innosti uve-
denych v pism. a) bode i), ii) a iii) ¢o sa tyka
ovocia a zeleniny, na ktoré sa vztahuji obchodné
normy.

Cinnosti uvedené v trefom pododstavci pism. a)
bodu i), ii) a iii) zahffiaja:

a) predaj na dialku cez internet alebo inym
spdsobom;

b)  uvedené ¢innosti, ktoré fyzickd alebo pravnickd
osoba vykondva vo svojom mene alebo v mene
tretej strany, a

¢) uvedené <Cinnosti vykonané v Spolocenstve
afalebo prostrednictvom vyvozu do tretich krajin
ajalebo dovozu z tretich krajin.*;

Pismeno b) odseku 2 sa nahrddza tymto:

,b)  fyzické alebo pravnické osoby, ktorych cinnosti
v sektore ovocia a zeleniny st obmedzené bud
na prepravu tovaru alebo na predaj v maloob-
chodnej faze.”;

Odseky 3 a 4 sa nahrddzaju takto:

,3. Vpripadoch, ked sa databéza skladd z niekolkych
rozdielnych prvkov, koordinaény orgin zabezpedi,
aby databdza, jej prvky a ich aktualizdcia boli
jednotné. Aktualizdcia sa vykond najmid pomocou
tdajov ziskanych pri kontrolach zhody.

4. Tato databaza obsahuje registraéné ¢islo, meno
a adresu kazdého obchodnika ako aj informaécie
potrebné z hladiska jeho klasifikicie do jednej
z rizikovychkategérii rizika, uvedenych v ¢lanku 10
ods. 2, najmd jeho poziciu v obchodnom refazci,
informdcie tykajiice sa dolezitosti spolo¢nosti, infor-
maécie tykajiice sa zisteni pocas predchddzajicich
kontrol kazdého obchodnika, ako aj akékolvek dalsie
informdcie, ktoré sa povazuji za potrebné na ucely
kontroly ako informdcie tykajiice sa existencie
systému zaruky kvality alebo systému samokontroly,
ktory suvisi s dodrziavanim obchodnych noriem.
Aktualizdcia sa vykondva najmd pomocou udajov
ziskanych pri kontrolach zhody.*;
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Oddiel 2 kapitoly II hlavy II sa nahrddza takto:

,Oddiel 2

Kontroly zhody vykonané ¢lenskymi
Statmi

Cldnok 10
Kontroly zhody

1. Clenské 3tity zabezpecia selektivne a primerane casté
vykondvanie kontrol zhody na zdklade analyzy rizik, aby sa
zaistilo primerané dodrziavanie obchodnych noriem a inych
ustanoven tejto hlavy a ¢lankov 113 a 113a nariadenia (ES)
¢. 1234/2007.

Kritérid na postdenie rizik zahfnaji existenciu osvedcenia
zhody, ktoré sa uvddza v ¢lanku 12a, vydaného prislusnym
orgdnom tretej krajiny, ktorej kontroly zhody boli
schvélené podla ¢lanku 13. Existencia takéhoto osvedcenia
sa povazuje za faktor, ktory znizuje riziko nedodrziavania
noriem.

Kritéria na postdenie riztk moézu zahfnat aj:

a)  charakter vyroboku, dobu vyroby, cenu vyrobku,
pocasie, balenie a manipuldciu, podmienky skladova-
nia, krajinu povodu, sposob prepravy, objem zdsielky;

b)  velkost podniku obchodnikov, ich poziciu v trhovom
retazci, objem alebo hodnotu vyrobkov, ktoré uva-
dzaju na trh, sortiment vyrobkov, oblast dodévky
alebo druh vykonavanej podnikatel'skej ¢innosti, ako
napr. skladovanie, triedenie, balenie alebo predaj;

¢) zistenia pri predchddzajicich kontrolach vritane
poctu a druhu zistenych nedostatkov, obvykla kvalitu
vyrobkov uvddzanych na trh, troven pouzivaného
technického vybavenia;

d)  spolahlivost obchodnikovho systému zaistenia kvality
alebo systému samokontroly tykajiceho sa dodrzia-
vania obchodnych noriem;

e) miesto, kde kontrola prebicha, najmd pokial ide
o miesto prvého vstupu do Spolocenstva, alebo
miesto, kde st vyrobky balené a nakladané;

f)  akékolvek dalsie informdcie, ktoré moézu poukazovat
na riziko nedodrziavania noriem.

2. Analyza rizik je zaloZend na informdcidch uvedenych
v databdze obchodnikov, uvedenej v ¢lanku 9, a klasifikuje
obchodnikov do kategorii rizika.

Clenské staty vopred ustanovia:

a)  kritéria hodnotenia rizika nedodrzovania obchodnych
noriem pri zasielkach;

b)  na zdklade analyzy rizik pre kazdu rizikovi kategbriu
minimdlny podiel obchodnikov alebo zdsielok a/alebo
mnozstiev, pri ktorych sa vykonajii kontroly zhody.

Clenské 3tity sa mozu na zéklade analyzy rizik rozhodndt,
ze nevykonaju selektivne kontroly pri vyrobkoch, na ktoré
sa nevztahuji osobitné obchodné normy.

3. Pokial sa pri kontroldch zistia vyrazné nezrovnalosti,
zvysia clenské $taty periodicitu kontrol, ktoré sa vztahuji
na obchodnikov, vyrobky, povod alebo iné parametre.

4. Obchodnici musia poskytniit kontrolnym organom
vetky informadcie, ktoré tieto organy povazuju za potrebné
z hladiska organizicie a vykondvania kontrol zhody.

Clanok 11
Schviéleni obchodnici

1. Clenské stity mozu povolit obchodnikom, ktori patria
do kategérie s najniz$im rizikom a dostatocne zarucuji
dodrziavanie obchodnych noriem, umiestnif vo fdze
odosielania na kazdom baleni oznacenie, ktorého vzor je
uvedeny v prilohe II, a/alebo podpisat osvedcenie o zhode
podla ¢lanku 12a.

N~

Povolenie sa udeluje na dobu asponi jedného roku.

W

Obchodnici, ktorf tito mozZnost vyuziju:

a)  musia mat kontrolnych pracovnikov, ktori absolvovali
Skolenie schvélené ¢lenskymi $tatmi;

b) musia mat vhodné zariadenia na pripravu a balenie
vyrobkov;

¢) musia sa zaviazat vykondvat kontrolu zhody tovaru,
ktory odosielaja, a viest register, do ktorého zazna-
menanavaji vietky vykonané kontroly.
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4. Ak opravneny obchodnik uz nesplita poziadavky na
povolenie, ¢lensky $tit povolenie odoberie.

5. Odchylne od odseku 1, opravneni obchodnici mozu az
do vyCerpania zdsob aj nadalej pouzivat vzory, ktoré boli
30. juna 2009 v sdlade s tymto nariadenim.

Povolenia udelené obchodnikom pred 1. jilom 2009 aj
nadalej platia na obdobie, na ktoré boli udelené.

Cldnok 12
Prijatie vyhldseni colnymi orgdnmi

1. Colné orginy mozu prijat iba vyvozné vyhldsenia
ajalebo vyhldsenia o prepusteni do volného obehu v pripade
vyrobkov, na ktoré sa vztahujii osobitné obchodné normy,
pokial:

a)  je k tovaru priloZené osvedcenie o zhode, alebo

b)  prislusny kontrolny orgdn ozndmil colnému organu,
7e pre prislusné zésielky sa vydalo osvedéenie o zhode,
alebo

¢)  prislusny kontrolny organ ozndmil colnému organu,
ze pre prilusné zasielky nevydal osved¢enie o zhode,
pretozZe tieto zdsielky sa nemusia na zdklade zhodno-
tenia rizik uvedeného v ¢lanku 10 ods. 1 kontrolovat.

Nie sti tym dotknuté kontroly zhody, ktoré ¢lenské staty
mozu vykonat podla ¢lanku 10.

2. Odsek 1 plati taktiez v pripade vyrobkov, na ktoré sa
vztahuje vSeobecnd obchodnd norma uvedend v pri-
lohe I, a vyrobkov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a),
pokial to prislusny clensky $tdt povazuje za nevyhnutné
v stvislosti s analyzou rizik uvedenou v ¢lanku 10 ods. 1.

Cldnok 12a
Osvedcenia o zhode

1. Osvedcenia moze vydat prislusny orgdn ako potvrde-
nie, Ze prislusné vyrobky splnaju prislusnd obchodni
normu. OsvedCenie na pouzitie zo strany prislusnych
organov v Spolocenstve je ustanovené v prilohe IIL.

Tretie krajiny, uvedené v ¢lanku 13 ods. 4, mézu pouzivat
svoje vlastné osvedéenie, ak sa Komisia domnieva, Ze
obsahuje informacie minimalne rovnocenné s informdaciami
na osvedceni Spolocenstva. Komisia spristupni vzory
takychto osvedceni tretich krajin sposobom, ktory uznd
za vhodny.

2. Tieto osved¢enia sa mozu vydavat bud v papierovom
formate s vlastnoruénym podpisom alebo v overenej
elektronickej forme s overenym elektronickym podpisom.

3. Kazdé osvedcenie musi byt opatrené peciatkou pri-
slusného orgdnu a podpisané osobou alebo osobami, ktoré
st na to splnomocnené.

4. OsvedCenie musi byt vydané aspon v jednom z trad-
nych jazykov Spolocenstva.

5. Kazdé osvedCenie musi byt oznacené poradovym
¢islom, podla ktorého ho je mozné identifikovat, pricom
si prislusny orgdn ponechd képiu kazdého vydaného
osvedcenia.

6. Odchylne od prvého pododseku odseku 1, mozu
Clenské $tity az do vyCerpania zdsob aj nadalej pouzivat
osvedcenia zhody, ktoré boli 30. jina 2009 v stlade
s tymto nariadenim.”

Clanok 13 sa meni a doplia takto:
a)  Odsek 1 sa nahrddza tymto:

,1. Na Ziadost tretej krajiny moze Komisia schvalit
kontroly zhody osobitnych obchodnych noriem
v stlade s postupom ustanovenym v ¢&lanku 195
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, ktoré bude tito
tretia krajina vykondvat pred dovozom do Spolocen-
stva.”

b)  Odsek 4 sa nahrddza tymto:

»4. Zoznam krajin, ktorych kontroly zhody boli
schvélené podla tohto ¢lanku, a prislusné vyrobky sii
uvedené v prilohe IV.

Komisia spristupni udaje o prislusnych dradnych
organoch a kontrolnych organoch sposobom, ktory
povazuje za vhodny.”

(10) Clanok 14 sa vyptsta.

(11

)

Clanok 15 sa nahrddza tymto:

,Cldnok 15
Pozastavenie platnosti schvilenia

Komisia moZze pozastavit svoj sthlas vtedy, ak sa zisti, Ze
v pripade vyrazného poctu zdsielok afalebo mnozstiev,
tovar nezodpovedd informdcidm uvedenym v osvedceniach
o zhode vystavenym kontrolnymi orgdnmi tretej krajiny.“
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(12) Clanky 16, 17 a 18 sa vypustajt. by sa mohla tykat, a prislusnej tretej krajine uvedenej

(13)

(14)

(15)

Oddiel 4, kapitola II, hlava II sa vypustaja.

Clanok 20 sa meni a doplia takto:

a)  Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Ak indpektori zistia, Ze tovar je v zhode
s obchodnymi normami, kontrolny organ moze
vystavit osvedcenie o zhode, ako sa uvddza v pri-
lohe TIL“

b)  Treti pododsek v odseku 3 sa nahrddza tymto:

,Ak kontrolny orgdn sthlasi s poziadavkou obchod-
nika dosiahnut zhodu tovaru v inom ¢lenskom S$tate,
ako v Stdte, v ktorom sa vykonala kontrola, pri ktorej
sa zistila nezhoda, obchodnik musi ozndmit prislus-
nému kontrolnému orgdnu v clenskom Stdte urcenia
zésielku, ktord nespliia normu. Clensky $tat, ktory
vydd ndlez o nezhode, musi zaslat képiu nélezu
o nezhode ostatnym prislusnym clenskym $tdtom
vratane ¢lenského $tatu urcenia nezhodnej zdsielky.”

¢) Odsek 4 sa vyptista.

V hlave II kapitole II sa dopliia novy oddiel:

,Oddiel 6
Informovanie
Cldnok 20a
Informovanie

1. Clensk;’r tat, na tzemi ktorého sa zistilo, Ze zdsielka
z iného ¢lenského $titu nevyhovuje obchodnym normdm
z dovodu chyb alebo znehodnotenia, ktoré sa mohli zistit
v Case balenia, bezodkladne ozndmi tdato skuto¢nost
Komisii a ¢lenskym $tdtom, ktorych by sa mohla tykat.

2. Clensky 3tét, na tzemi ktorého bolo zamietnuté
uvolnenie zdsielky z tretej krajiny do volného obehu
z dovodu nezhody s obchodnymi normami, bezodkladne
ozndmi tito skutocnost Komisii, clenskym $tatom, ktorych

v prilohe IV.

3. Clenské stity ozndmia Komisii svoje predpisy v oblasti
systémov kontroly a analyzy rizik. Clenské stity ozndmia
Komisii akékolvek ndsledné zmeny a doplnenia tychto
systémov.

4. Clenské stdty ozndmia Komisii a clenskym $titom
sthrnné vysledky kontrol vykonanych vo v3etkych $tadidch
uvddzania na trh v danom roku do 30. jina nasledujiceho
roku.

5. Informovanie sa vykond sposobom, ktory ur¢i Komi-
sia.”

(16) Priloha I sa nahrddza znenim prilohy I k tomuto nariadeniu.

(17) Priloha 1I sa nahrddza znenim prilohy I k tomuto

nariadeniu.

(18) Priloha III sa nahrddza znenim prilohy III k tomuto

nariadeniu.

(19) Nazov Casti A a Casti B a C prilohy IV sa vypustaji.

(20) Priloha V sa vypusta.

(21) Priloha VI sa nahrddza znenim prilohy IV k tomuto

nariadeniu.

Cldnok 2

ZruSenia

Nariadenia (EHS) ¢. 1292/81, (EHS) & 2213/83, (EHS) & 1591/
87, (EHS) & 1677/88, (ES) & 831/97, (ES) & 2288/97, (ES)
& 963/98, (ES) ¢ 730/1999, (ES) . 1168/1999, (ES) ¢. 1455
1999, (ES) & 2377/1999, (ES) & 2561/1999, (ES) €. 2789/1999,

(ES) €. 790/2000, (ES) ¢. 851/2000, (ES) & 175/2001, (E

TN 0 O 0 0

. 843/2002 a (ES) & 1284/2002, (ES) ¢ 1466/2003,
. 1757/2003, (ES) & 85/2004, (ES) . 86/2004, (ES) & 214/
004, (ES) & 1673/2004, (ES) & 1861/2004, (ES) €. 1862/2004,
S) €. 18632004 a (ES) ¢ 634/2006 sa zrusuji.

912/2001, (ES) & 15082001, (ES) & 1543/2001,

S)
(ES)
1615/2001, (ES) & 1799/2001, (ES) & 2396/2001, (ES)
(ES)
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Cldnok 3
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jala 2009.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 5. decembra 2008

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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PRILOHA I

LPRILOHA I

OBCHODNE NORMY UVEDENE V CLANKU 2a

CAST A

Vseobecn4 obchodnd norma

Minimdlne kvalitativne poZiadavky

S vynimkou povolenych odchylok st vyrobky:
—  celé,

—  zdravé; vylicené st vyrobky napadnuté hnilobou alebo inak poskodené do tej miery, Ze nie si vhodné na
spotrebu,

—  isté, prakticky bez akychkolvek viditelnych cudzich latok,

—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni spdsobenych skodcami, ktori ovplyviuji duzinu,
—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu afalebo chuti.

Vyrobky musia byt v takom stave, ktory im umoznuje:

—  znéSaf prepravu a manipuldciu,

—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujicom stave.

Minimdlne poZiadavky zrelosti

Vyrobky musia byt dostatocne vyvinuté a vykazovat uspokojujicu zrelost.

Vyvoj a stav zrelosti vyrobkov musi byt taky, aby im umoznil pokracovat v procese zrenia a dosiahnnut uspokojivy
stupen zrelosti.

Odchylky

V kazdej zésielke sa povoluje odchylka vo vyske desat percent z poctu alebo hmotnosti vyrobkov, ktoré nesplhaji
minimdlne kvalitativne poziadavky. Této odchylka sa vak nevztahuje na vyrobok napadnuty hnilobou alebo inak
poskodeny do tej miery, Ze nie je vhodny na spotrebu.

Oznacovanie pévodu vyrobkov

Uplny nédzov krajiny povodu. V pripade vyrobkov pochddzajiicich z ¢lenského sttu sa ndzov uvedie v jazyku krajiny
povodu alebo v akomkolvek inom jazyku, ktory je zrozumitelny pre spotrebitelov v krajine urcenia. V pripade
ostatnych vyrobkov sa ndzov uvedie v jazyku, ktory je zrozumitelny pre spotrebitelov v krajine urcenia.
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CAST B

OSOBITNE OBCHODNE NORMY

CAST 1:  OBCHODNE NORMY PRE JABLKA

IL.

Q)

2

¢

3

0)

VYMEDZENIE PLODINY

T4to norma sa vztahuje na jablkd odrod (kultivary) vypestované z Malus domestica Borkh., doddvané spotrebitelovi
v Cerstvom stave, nevztahuje sa na jablkd urcené na priemyselné spracovanie.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom tejto normy je vymedzit poziadavky na kvalitu jablk po tprave a baleni.

A.  Minimilne poZiadavky

Vo vietkych triedach kvality, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazdu triedu a povolené odchylky, jablkd
musia byt:

—  celd,

—  zdravé, plodiny napadnuté hnilobou alebo inak poskodené do tej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu, sii
vylicené,

—  isté, prakticky bez akychkolvek viditelnych cudzich latok,
—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,

—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu a/alebo chuti.

Okrem toho musia byt opatrne zberané.

V§voj a stav jablk musi byt taky, aby im umoznil:

—  pokracovat v procese zrenia a dosiahnut stuperi primeranej zrelosti podla vlastnosti jednotlivych
odrod (1) (3),

—  vydrzat prepravu a manipuldciu a
—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujiicom stave.

B. Klasifikicia

Jablkd st zaradené do troch tried vymedzenych niZzsie.

i) Extra trieda

Jablkd v tejto triede musia mat vynikajicu kvalitu. Musia byt tvarom, velkostou a sfarbenim
charakteristické pre dand odrodu (}) a musia mat neporusend stopku.

Duzina musi byt Gplne zdrava.

Nesmii obsahovat chyby s vynimkou velmi lahkych povrchovych chyb, pokial tieto neovplyviiujii celkovy
vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost a obchodnt tpravu v balen.

V savislosti s vlastnostami odrody Fuji a jej mutantov tykajicimi sa zrelosti v Case zberu je radidlne vodové jadro povolené za
predpokladu, Ze sa nachddza v rdmci vaskuldrnych zvizkov kazdého plodu.

Na tento tcel musia vykazovat uspokojivy rozsah rozpustnych pevnych ldtok a stupen pevnosti.

Kritérid sfarbenia a hrdzavitosti sti uvedené v dodatku k tejto norme, ako aj netiplny zoznam odrdd, na ktoré sa vztahuje kazdé kritérium.
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iii)

1. trieda

Jablkd v tejto triede musia mat dobrt kvalitu. Musia byt tvarom, velkostou a sfarbenim charakteristické
pre dant odrodu (}).

Duzina musi byt tplne zdrava.

Povolené st viak tieto malé chyby za predpokladu, Ze neovplyviwjii celkovy vzhlad plodiny, kvalitu,
trvanlivost a obchodnt Gpravu v balent:

—  nepatrnd chyba tvaruy,

—  malé chyby vo vyvoji,

—  malé chyby v sfarbeni,

— mierne chyby Supky, ktoré nesmu presahovat rozmery:
— 2 cm na dizku pri chybach podlhovastého tvaru,

— 1 em? celkovej plochy pri inych chybach s vynimkou chrastavitosti (Venturia inaequalis), ktord
nesmie presahovat 0,25 cm? celkového povrchu,

— mierne otlacenie nepresahujice 1 cm? celkového povrchu a s nezmenenou farbou.
Stopka moze chybat, ak je odrhnutie Cisté a prilahld supka nie je poskodend.

1. trieda

Tito trieda zahffia jablkd, ktoré nespliajii podmienky na zaradenie do vysich tried, ale splitajii
ustanovené minimdlne poziadavky (%).

Duzina nesmie vykazovat vicsie chyby.

Povolené st tieto chyby za predpokladu, Ze plod si zachovd zdkladné vlastnosti, pokial ide o kvalitu,
trvanlivost a obchodni Gpravu:

—  chyby tvary,

—  chyby vo vyvoji,

—  chyby sfarbenia,

—  chyby Supky, ktoré nesmt presahovat rozmery:

— 4 cm na dlzku pri chybach podlhovastého tvaru,

— 2,5 am? celkovej plochy pri inych chybich s vynimkou chrastavitosti (Venturia inaequalis),
ktord nesmie presahovat 1 cm? celkového povrchu,

— mierne otlacenie nepresahujice 1,5 cm? celkového povrchu, ktoré moze mat mierne
zmenend farbu.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa urcuje bud podla maximalneho priecneho priemeru alebo podla hmotnosti.

Minimélna velkost pri vietkych odrodich, vo vetkych triedach je 60 mm, ak sa stanovuje podla priemeru resp.
90 g, ak sa stanovuje podla hmotnosti. Plody s mensou velkostou méze byt pripustné, ak je stupen Brix plodiny

Kritérid sfarbenia a hrdzavitosti st uvedené v dodatku k tejto norme, ako aj netiplny zoznam odrdd, na ktoré sa vztahuje kazdé kritérium.
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IV.

Na zabezpecenie jednotnej velkosti v balent:

a) v pripade ovocia triedeného podla priemeru nepresahuje rozdiel v priemere jednotlivych plodov v tom istom
baleni:

— 5 mm v pripade plodov Extra‘ triedy a plodov L. a IL triedy balenych v radoch a vrstvach. Pri jablkich
odrod Bramley’s Seedling (Bramley, Triomphe de Kiel) a Horneburger vSak moze rozdiel v priemere
dosiahnut 10 mm a

— 10 mm v pripade volne balenych plodov L. triedy v baleni alebo predajnych baleniach. Pri jablkdch odrod
Bramley’s Seedling (Bramley, Triomphe de Kiel) a Horneburger moze rozdiel v priemere dosiahnut 20 mm
alebo

b) v pripade ovocia triedeného podla hmotnosti nepresahuje rozdiel v hmotnosti jednotlivych plodov v tom istom
balent:

—  Dvadsat percent priemernej individudlnej hmotnosti plodu v baleni pri plodoch \Extra‘ triedy a plodoch
L. a IL. triedy balenych v radoch a vrstvich a

—  Dvadsatpit percent priemernej individudlnej hmotnosti plodu v baleni pri plodoch I. triedy balenych
volne v baleni alebo predajnych baleniach.

Pri volne balenych plodoch 1II. triedy v baleni alebo spotrebitelskych baleniach nie st Ziadne poziadavky na jednotnd
velkost.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V kazdom baleni st pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplfaji poziadavky pre dant
triedu.

A, Odchylka od kvality
i) Extra trieda

Pit percent z poctu alebo hmotnosti jablk, ktoré nesplfajii poziadavky tejto triedy, ale zodpovedajii
poziadavkdm urcenym pre L. triedu alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

ii) L trieda
Desat percent z poctu alebo hmotnosti jablk, ktoré nesplhaji poziadavky tejto triedy, ale zodpovedajit
poziadavkdm urcenym pre II. triedu alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

iii)  IL trieda
Desat percent z poctu alebo hmotnosti jablk, ktoré nesplhaji poziadavky tejto triedy ani minimélne

poziadavky, s vynimkou plodin napadnutych hnilobou alebo inak poskodenych do tej miery, Ze nie st
vhodné na spotrebu.

V tejto odchylke sti povolené nanajvys 2 percent poctu alebo velkosti plodov, ktoré maju tieto chyby:
—  vazny vyskyt korkovatenia (pehovatosti) alebo sklovitosti,

—  drobné poskodenia alebo nezacelené praskliny,

—  velmi drobné stopy hniloby,

—  pritomnost vnttornych $kodcov alebo poskodenie duziny zapri¢inené skodcami.
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Odchylky od velkosti

Pri vSetkych triedach:

Je povolend maximalna odchylka desat percent z poctu alebo hmotnosti plodov, ktoré nespliajii poziadavky
velkosti. Tato odchylka nemoze byt rozsirend, tak, aby zahffiala plodiny s velkostou:

— 5 mm alebo viac, menSou ako minimdlny priemer, ak sa velkost urcuje podla priemeru,

— 10 g alebo viac, mensou ako minimdlna hmotnost, ak sa velkost ur¢uje podla hmotnosti.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY

A.

Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a obsahovat len jablkd rovnakého povodu, odrody, kvality a velkosti
(ak st triedené podla velkosti) a v tom istom §tddiu zrelosti.

V pripade [Extra‘ triedy sa jednotnost vztahuje aj na sfarbenie.

Obchodné balenia s Cistou hmotnostou maximélne 5 kg mozu obsahovat zmesi jablk roznych odrod za
predpokladu, Ze sti jednotné pokial ide o kvalitu, a ak je kazd4 prislusnd odroda rovnakého povodu, velkosti (ak
je velkost urcend) a Stddia zrelosti.

ViditeInd Cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

Balenie

Jablkd musia byt balené takym sposobom, ktory ich nélezite chréni. Predovsetkym predajné balenia s Cistou
hmotnostou nad 3 kg sti dostatocne pevné, aby zabezpecili nalezitti ochranu plodin.

Materidly pouzité vo vnutri balenia musia byt nové, isté a takej kvality, aby sa nesposobilo akékolvek vonkajsie
ani vnitorné poskodenie plodov. PouZzivanie materidlov, najmi papiera a ndlepiek, na ktorych st uvedené
obchodné tdaje, je povolené za predpokladu, ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického
atramentu alebo lepidla.

Balenia musia byt bez akychkolvek viditelnych cudzich ldtok.

Nalepky nalepené priamo na vyrobku nesmt po odstraneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani sposobit
poskodenia Supky.

Uprava

Plody ,Extra‘ triedy musi byt balené vo vrstvach.

USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne uvedené tieto tdaje.

A.

Identifikicia

Ndzov a adresa baliarne ajalebo odosielatela.
Tento tdaj sa moze nahradit:

—  pri vietkych baleniach okrem spotrebitelskych baleni s tradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne a/alebo odosielatela, ktory je uvedeny v tizkom spojeni so slovami ,Baliarei afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahffia
aj kod baliarne afalebo odosielatela. Predajca poskytne vSetky informdcie, ktoré inspekény orgén povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kodu.
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B.  Druh plodiny

— Jablkd‘ ak obsah nie je viditelny zvonku:
— nézov odrody, pripadne odrod.

— v pripade predajnych baleni obsahujticich zmes jablk roznych odrod nazvy vietkych jednotlivych odrod
v baleni.

C.  Povod plodin

Krajina povodu a pripadne oblast pestovania alebo vnitrostitny, regiondlny alebo miestny ndzov miesta.

— v pripade obchodnych baleni obsahujticich zmes odrod jablk rozneho povodu musi byt vedla mena
prislusnej odrody uvedené oznacenie kazdej krajiny povodu.

D. Obchodné $pecifikicie
—  trieda,
—  velkost, alebo pri plodoch balenych vo vrstvach, pocet kusov.
Ak ide o rozlisenie podla velkosti, musi byt uvedené:

a)  minimédlny a maximdlny priemer a minimédlna a maximdlna hmotnost v pripade plodov, na ktoré sa
vztahuje poziadavka na jednotnost;

b)  prie¢ny priemer alebo hmotnost najmensicho plodu v baleni nasledovany slovami ,a viac* alebo ,+, alebo
rovnocennym vyrazom alebo pripadne priemer alebo hmotnost najvacsich plodov v pripade plodov, na
ktoré sa poziadavka na jednotnost nevztahuje.

E.  Uradnd kontrolnd znatka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tidaje uvedené v prvom pododseku, ak obsahujii maloobchodné balenia, zretelne
viditené z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto balenia nesmt obsahovat Ziadne
zavadzajlice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravuji na paletdch, sa na viditelné miesta aspon na dvoch
strandch palety umiestnia $titky s tymito ddajmi.
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1. Kritéria sfarbenia, skupiny sfarbenia a kédy

Dodatok

Skupina sfarbenia

A

(Cervené odrody)

(zmiesané Cerveno
sfarbené odrody)

B

C

(pruhované jemne sfarbené

odrody)

Celkovy povrch
vykazuje cervené
sfarbenie
charakteristické pre
odrodu

Celkovy povrch
vykazuje zmieSané
Cervené sfarbenie
charakteristické pre
odrodu

Celkovy povrch vykazuje
jemne Cervené, nacervenalé
sfarbenie alebo pruhovanie
charakteristické pre odrodu

D
(ostatné odrody)

JExtra‘ trieda 3/4 1/2 1/3
I. trieda 1)2 13 1/10
II. trieda 1/4 1/10 —

Ziadna poziadavka
cerveného sfarbenia

2. Kritérid hrdzavitosti

Skupina R: odrody, pre ktoré je hrdzavitost charakteristickou vlastnostou $upky, a nie je vadou, pokial

zodpoveda typickému vzhladu odrody.

Pri odrodach neoznacenych pismenom ,R‘ v uvedenom zozname je hrdzavitost povolend v tomto rozsahu:

JExtra‘ trieda L. trieda 1L trieda Odchylky pri 1L triede
i) Hnedé skrvny — nie mimo stop- | — moZzu mierne — mozu presaho- | — plody vyrazne
kovej jamky presahovat zo vat zo stopko- nenarusuji
sto}};kovej jamky vej jamky alebo vzhlad a stav
alebo piestika piestika balenia
— nie hrubé — nie hrubé — mierne hrubé
i) Hrdzavitost Maximélny povoleny povrch ovocia
— tenkd siefovitd hrdza- | — jemné a izolo- | 1/5 1/2 — plody vyrazne
vitost (vyrazne nekon- vané stopy nenarusuja
trastuje so vSeobec- hrdzavitosti, vzhlad a stav
nym sfarbenim plodu) ktoré nemenia balenia
vieobecny
vzhlad plodu
alebo balenia
— vyraznd — Ziadna 1/20 1/3 — plody vyrazne
nenarusuji
vzhlad a stav
balenia
— kumulativne kazy — 1/5 1/2 — plody vyrazne
(s vynimkou hnedych nenarusuji
Skvrn, ktoré nie su vzhlad a stav
zahrnuté do kumula- balenia

tivnych vad) V Zziad-
nom pripade nesmie
tenkd a tazkd hrdzavi-
tost spolo¢ne presaho-
vat maximdlne:
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Netiplny zoznam odrod jablk zatriedenych podla kritérii ich sfarbenia A hrdzavitosti

Ovocie odrdd, ktoré nie st sicastou tohto zoznamu, sa musi zatriedit podla jeho odrodovych charakteristik.

Odrody Synonyma Skupina sfarbenia Hrdzavitost

African Red B

Akane Tohoku 3 B

Alborz Seedling C

Aldas B

Alice B

Alkmene Early Windsor C

Alwa B

Angold C

Apollo Beauty of Blackmoor C

Arkcharm Arkansas ¢. 18, A 18 C

Arlet B

Aroma C

Cerveno sfarbené mutanty odrody Aroma napr. B

Aroma Amorosa

Auksis B

Belfort Pella B

Belle de Boskoop a mutanty D

Belle fleur double D

Berlepsch Freiherr von Berlepsch C

Berlepsch rouge Red Berlepsch, Roter Ber- B
lepsch

Blushed Golden

Bohemia B

Boskoop rouge Red Boskoop, Roter B
Boskoop

Braeburn B

Cerveno sfarbené mutanty odrody Braeburn A

napr.:

Hidala

Joburn

Lochbuie Red Braeburn

Mahana Red

Mariri Red

Redfield

Royal Bracburn

Bramley's Seedling Bramley, Triomphe de Kiel | D

Brettacher Samling D

Calville (skupina) D

Cardinal B
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Odrody Synonyma Skupina sfarbenia Hrdzavitost
Carola Kalco C
Caudle B
Charden D
Charles Ross D
Civni B
Coromandel Red Corodel A
Cortland B
Cox’s orange pippin a mutanty Cox Orange C R
Cerveno sfarbené mutanty odrody Cox’s Orange B R
Pippin napr.:
Cherry Cox
Crimson Bramley D
Cripps Pink C
Cripps Red c®
Dalinbel B
Delblush D
Delcorf a mutanty, napr.: C
Dalili
Monidel
Delgollune B
Delicious ordinaire Ordinary Delicious B
Deljeni D
Delikates B
Delor C
Discovery C
Dunn’s Seedling D R
Dykmanns Zoet C
Egremont Russet D R
Elan D
Elise Red Delight A
Ellison’s orange Ellison C
Elstar a mutanty, napr.: C
Daliter
Elshof
Elstar Armhold
Elstar Reinhardt
Cerveno sfarbené mutanty odrody Elstar napr.: B
Bel-El
Daliest
Goedhof
Red Elstar
Valstar
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Odrody Synonymd Skupina sfarbenia Hrdzavitost
Empire A
Falstaff C
Fiesta Red Pippin C
Florina B
Fortune D
Fuji a mutanty B
Gala C
Cerveno sfarbené mutanty odrody Gala napr.: A
Annaglo
Baigent
Galaxy
Mitchgla
Obrogala
Regala
Regal Prince
Tenroy
Garcia D
Gloster B
Goldbohemia D
Golden Delicious a mutanty D
Golden Russet D
Goldrush Coop 38 D
Goldstar D
Gradigold D
Granny Smith D
Gravenstein rouge Red Gravenstein, Roter B
Gravensteiner
Gravensteiner Gravenstein D
Greensleeves D
Holsteiner Cox a mutanty Holstein D
Holstein rouge Red Holstein, Roter Hol- C
steiner Cox
Honeycrisp C
Honeygold D
Horneburger D
Howgate Wonder Manga D
Idared B
Ingrid Marie B
Isbranica Izbranica C
Jacob Fisher D
Jacques Lebel D
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Odrody

Synonyma

Skupina sfarbenia Hrdzavitost

Jamba

C

James Grieve a mutanty

D

James Grieve rouge

Red James Grieve

Jarka

Jerseymac

Jester

Jonagold (%) a mutanty, napr.:

Crowngold

Daligo

Daliguy

Jonasty

Dalijean

Jonamel

Jonagold 2000

Excel

Jonabel

Jonabres

King Jonagold

New Jonagold

Fukushima

Novajo

Veulemanns

Schneica

Wilmuta

Jonagored a mutanty, napr.:

Decosta

Jomured

Van de Poel

Jonagold Boerekamp

Jomar

Jonagored Supra

Jonaveld

Primo

Romagold

Surkijn

Rubinstar

Red Jonaprince

Jonalord

Jonathan

Julia

Jupiter

Karmijn de Sonnaville

Katy

Katja

Kent
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Odrody Synonymd Skupina sfarbenia Hrdzavitost
Kidd’s orange red C
Kim B
Koit C
Krameri Tuvioun B
Kukikovskoje B
Lady Williams B
Lane’s Prince Albert D
Laxton’s Superb Laxtons Superb C
Ligol B
Lobo B
Lodel A
Lord Lambourne C
Maigold B
Mc Intosh B
Meelis B
Melba B
Melodie B
Melrose C
Meridian C
Moonglo C
Morgenduft Imperatore B
Mountain Cove D
Mutsu D
Normanda C
Nueva Europa C
Nueva Orleans B
Odin B
Ontario B
Orlovskoje Polosatoje C
Ozark Gold D
Paula Red B
Pero de Cirio D
Piglos B
Pikant B
Pikkolo C
Pilot C
Pimona C
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Odrody Synonyma Skupina sfarbenia Hrdzavitost
Pinova C
Pirella B
Piros C
Rafzubex A
Rafzubin C
Rajka B
Rambour d'hiver D
Rambour Franc B
Reanda B
Rebella C
Red Delicious a mutanty, napr.: A
Campsur
Erovan
Evasni
Flatrar
Fortuna Delicious
Otago
Red King
Red Spur
Red York
Richared
Royal Red
Sandidge
Shotwell Delicious
Stark Delicious
Starking
Starkrimson
Starkspur
Topred
Trumdor
Well Spur
Red Dougherty A
Red Rome A
Redkroft A
Regal A
Regina B
Reglindis C
Reine des Reinettes Goldparmine, Gold Par- C

moné

Reineta Encarnada B
Reinette Rouge du Canada B
Reinette d’Orléans D
Reinette Blanche du Canada Reinette du Canada, Canada | D

Blanc, Kanadarenette,
Renetta del Canada
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Odrody Synonymd Skupina sfarbenia Hrdzavitost
Reinette de France D
Reinette de Landsberg D
Reinette grise du Canada Graue Kanadarenette D
Relinda C
Remo B
Renora B
Resi B
Resista D
Retina B
Rewena B
Roja de Benejama Verruga, Roja del Valle, A
Clavelina
Rome Beauty Belle de Rome, Rome B
Rosana Berner Rosenapfel B
Royal Beaut A
Rubin C
Rubinola B
Sciearly A
Scifresh B
Sciglo A
Sciray GS48 A
Scired A
Sciros A
Selena B
Shampion B
Sidrunkollane Talioun D
Sinap Orlovskij Orlovski Sinap D
Snygold Earlygold D
Sommerregent C
Spartan A
Splendour A
St. Edmunds Pippin D
Stark’s Earliest C
Staris Staris A
Sturmer Pippin D
Siigisdessert C
Siigisjoonik C
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Odrody Synonyma Skupina sfarbenia Hrdzavitost
Summerred B
Sunrise A
Sunset D
Suntan D
Sweet Caroline C
Talvenauding B
Tellisaare B
Tiina B
Topaz B
Tydeman’s Early Worcester Tydeman’s Early B
Veteran B
Vista Bella Bellavista B
Wealthy B
Worcester Pearmain B
York B
Zarja Alatau Zarya Alatau D

() Minimalne 20 percent cerveného farbiva v triede I a II.
(%) V pripade odrody Jonagold musi byt vSak aspofi 1/10 povrchu plodu triedy II ¢ervend Zihand.
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CAST 2:

IL

OBCHODNA NORMA PRE CITRUSOVE PLODY

VYMEDZENIE PLODINY

T4to norma sa vztahuje na nasledujtice plody, klasifikované ako ,citrusové plody’, doddvané spotrebitelovi v Cerstvom
stave, nevztahuje sa na citrusové plody urcené na priemyselné spracovanie:

odrody (kultivary) citrénov vypestované z druhu Citrus limon (L.) Burm. f,,

odrody (kultivary) mandarinok druhu Citrus reticulata Blanco vritane odrody satsuma (Citrus unshiu Marcow.),
klementinok (Citrus clementina Hort. ex Tan.), oby¢ajnych mandarinok (Citrus deliciosa Ten.) a odrody tangerinok
(Citrus tangerina Hort. ex Tan.) vypestované z tychto druhov a ich hybridov (dalej iba ,mandarinky?),

odrody (kultivary) pomarancov vypestovanych z druhu Citrus sinensis (L.) Osb.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom tejto normy je vymedzit poziadavky na kvalitu citrusovych plodov po tiprave a balent.

A.

Minimdlne poziadavky

Vo vsetkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre jednotlivé triedy a povolené odchylky, citrusové
plody musia byt:

—  celg,
—  bez otlacenia afalebo nadmernych zacelenych vonkajsich rezov,

—  zdravé, plodiny napadnuté hnilobou alebo inak poskodené do takej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu,
st vylicené

—  isté, prakticky bez akychkolvek viditelnych cudzich latok,
—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,

—  bez zndmok vnitorného vysychania,

—  bez poskodeni sposobenych nizkou teplotou alebo mrazom,
—  bez nadmernej povrchovej vihkosti,

—  bez cudzieho pachu a/alebo chuti.

Citrusové plody musia byt opatrne oberané a musia dosiahnutt primerany stupefl vyvoja a zrelosti pricom sa
pozornost musi venovat kritéridm charakteristickym pre odrodu, termin zberu a oblast pestovania.

Vyvoj a stupen zrelosti citrusovych plodov musi byt taky, aby im umoznil:
—  vydrzat prepravu a manipuldciu a
—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujicom stave.

Z citrusovych plodov, ktoré splfaji poziadavky tejto prilohy na zrelost, sa smie odstranit ,zelené sfarbenie’. Toto
osetrenie je povolené, iba ak nie st zmenené ostatné organoleptické vlastnosti.

Poziadavky na zrelost

Zrelost citrusovych plodov sa vymedzuje tymito parametrami ustanovenymi pre kazdy druh:

1. Minimélne mnoZstvo $tavy
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2. Sfarbenie

Stupen sfarbenia je taky, Ze na konci normdlneho vyvoja dosiahnu citrusové plody farbu charakteristickt pre
odrodu na mieste urCenia.

iy  Citrony

—  Minimélne mnozstvo 3tavy:

—  citrény Verdelli a Primofiore: 20 percent

— ostatné citrény: 25 percent

—  Sfarbenie: musi byt charakteristické pre dant odrodu. Plody so zelenym (ale nie tmavozelenym)
sfarbenim st viak povolené, ak splhajii miniméalne poziadavky na mnozstvo tavy.

ii)  Mandarinky

—  Minimélne mnozstvo $tavy:

—  mandarinky, s vynimkou klementinok: 33 percent

—  klementinky: 40 percent

—  Sfarbenie: musi byt charakteristické pre odrodu najmenej na jednej tretine povrchu plodu.

(iiiy  Pomarance

Sfarbenie musi byt charakteristické pre danti odrodu. Plody so svetlozelenym sfarbenim sa povoluji, ak
toto sfarbenie nepresahuje jednu pitinu celého povrchu plodu. Plody musia obsahovat toto minimalne
mnozstvo stavy:

—  pomarance s Cervenou duzinou: 30 percent
—  odroda Navels: 33 percent
—  ostatné odrody: 35 percent

Pomarance pestované v oblastiach s vysokymi teplotami vzduchu a v podmienkach vysokej relativnej
vlhkosti pocas obdobia vyvoja plodu vsak mézu mat do zelena sfarbend viac nez pitinu celkového
povrchu, ak splnajii poziadavku na toto minimalne mnozstvo $tavy:

—  odrody Mosambi, Sathgudi a Pacitan: 33 percent

— ostatné odrody: 45 percent

C. Klasifikdcia

Citrusové plody st zaradené do tychto troch vymedzenych tried:

i) Extra‘ trieda

Citrusové plody v tejto triede musia mat vynikajticu kvalitu. Tvar, povrchovy vzhlad, stupefi vyvoja
a sfarbenie musia byt charakteristické pre odrodu afalebo obchodny typ.

Nesmt obsahovat chyby, s vynimkou velmi lahkych povrchovych chyb, pokial tieto neovplyviiuji
celkovy vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost a obchodnt Gpravu v baleni.
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ii) L trieda
Citrusové plody v tejto triede musia mat dobrd kvalitu. Musia byt charakteristické pre odrodu a/alebo

obchodny typ.

Povolené st viak tieto malé chyby, pokial neovplyviiuji celkovy vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost
a obchodnd dpravu v balent:

—  malé chyby tvary,
—  malé chyby v sfarbeni,
—  malé chyby kory, sposobené pri raste plodu, ako je striebritost, sietovitost — hrdzavitost, atd.,

—  malé zacelené poranenia sposobené mechanickym poskodenim, ako je poskodenie ladovcom,
odreniny, poskodenie pri manipulcii, atd.

i) L. trieda
Tito trieda zahffia citrusové plody, ktoré nespliiajii poziadavky na zaradenie do vyssich tried, ale spliiajti

ustanovené minimélne poziadavky.

Povolené su tieto chyby za predpokladu, Ze citrusové plody si zachovaja svoje zdkladné vlastnosti kvality,
trvanlivosti a obchodnej dpravy:

—  chyby tvaruy,

—  chyby sfarbenia,

—  zhrubnuta kora,

—  chyby kory sposobené pri raste plodu, ako je striebritost, sietovitost — hrdzavitost, atd.,

—  zacelené poranenia sposobené mechanickym poskodenim, ako je poskodenie ladovcom, odreniny,
poskodenie pri manipulacii, atd.,

—  zacelené povrchové zmeny kory,

—  malé a ciastocné oddelovanie perikarpu, ak ide o pomarance (povolené v pripade mandarinok).

. USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa urcuje podla maximélneho priemeru v stredovej Casti plodu.

A.  Minimélna velkost

Vyltcené st plody mensie ako je tito minimélna velkost:

Citrony: 45 mm
Mandarinky, s vynimkou klementinok: 45 mm
Klementinky: 35 mm
Pomarance: 53 mm
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B.  Velkostnd stupnica

Velkostnd stupnica je takito:

Pomarance Citrony Mandarinky
Kod velkosti st Kod velkosti st Kod velkosti s

0 92 -110 0 79 =90 1-XXX 78 a viac
1 87 - 100 1 72 - 83 1-XX 67 - 78
2 84 - 96 2 68 - 78 1 alebo 1-X 63 -74
3 81 -92 3 63 -72 2 58 - 69
4 77 — 88 4 58 — 67 3 54 — 64
5 73 — 84 5 53 - 62 4 50 - 60
6 70 = 80 6 48 =57 5 46 — 56
7 67 - 76 7 4552 6 (") 43 - 52
8 64-73 7 41 - 48
9 62-70 8 39 — 46
10 60 - 68 9 37 — 44
11 58 — 66 10 35— 42
12 56 — 63

13 53 - 60

(") Velkosti mensie ako 45 mm sa vztahujii len na klementinky.

Citrusové plody je mozné balit podla poctu kusov. V tomto pripade za predpokladu, Ze sa zachovd jednotnost
vo velkosti pozadovand v hlave III ¢asti C, moze velkost plodov v baleni presahovat jeden kdd velkosti, ale musi
zostat v rémci dvoch susednych kodov.

C.  Jednotnost

Pokial nie je stanovené inak, jednotnost vo velkosti sa dosahuje na zdklade uvedenych stupnic velkosti, takto:

i) v pripade plodov ulozenych v pravidelnych vrstvich, v baleniach alebo v jednotkovych spotrebitelskych
baleniach nesmie rozdiel medzi najmensim a najvacsim plodom v tom istom baleni, v rdmci jedného kédu
velkosti alebo, v pripade citrusového ovocia baleného podla poctu, v rdmci dvoch susednych kédov,
prekrocit tieto maximalne hodnoty:

Maximadlny rozdiel medzi plodmi v tom istom
Kédy velkosti baleni
(v mm)
Citrény 0az7 7
Mandarinky 1-XXX-4 9
5az6 8
7 az 10 7
Pomarance 0az2 11
3az 6 9
7 az 13 7
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ii) v pripade plodov neulozenych v pravidelnych vrstvich, v baleniach alebo v pevnych jednotkovych
spotrebitelskych baleniach nesmie rozdiel medzi najmensim a najvicsim plodom v tom istom baleni
prekrocit rozsah vhodného stupna velkosti vo velkostnej stupnici alebo, v pripade citrusového ovocia
baleného podla poctu, rozsah prislusného jedného alebo dvoch susednych kodov v mm;

i) v pripade plodov vo velkoobjemovych baleniach a plodov v nepevnych (sietky, vreckd atd’) jednotkovych
spotrebitelskych baleniach nesmu rozdiely medzi najmensim a najvacsim plodom v tej istej dévke alebo
baleni prekrocit rozsah ziskany zoskupenim troch po sebe idicich velkosti vo velkostnej stupnici.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V.

V kazdom baleni st pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplfaji poziadavky pre dant
triedu.

A.

Odchylky od kvality
i) Extra‘ trieda

Pit percent z poctu alebo hmotnosti citrusovych plodov, ktoré nesplfajii poziadavky tejto triedy, ale
zodpovedd poziadavkdm I. triedy alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

ii) L trieda
Desat percent z poctu alebo hmotnosti citrusovych plodov, ktoré nespliajii poziadavky tejto triedy, ale
zodpovedd poziadavkdm II. triedy alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

iif) L trieda
Desat percent z poctu alebo hmotnosti citrusovych plodov, ktoré nespliajii poziadavky tejto triedy ani
minimalne poziadavky, s vynimkou plodov napadnutych hnilobou alebo inak poskodenych tak, Ze nie st
vhodné na spotrebu. V rdmci tejto odchylky je povolenych najviac pit percent plodov s malymi
povrchovymi nezacelenymi poskodeniami, zaschnutymi rezmi alebo makkych a zviadnutych plodov.

Odchylky od velkosti

Pri vietkych triedach a druhoch dpravy: povoluje sa desat percent z poctu alebo hmotnosti citrusovych plodov,
zodpovedajiicich velkosti bezprostredne nad ajalebo pod tou (alebo tych, v pripade kombindcie troch réznych
velkosti), ktord je uvedend na baleni.

V kazdom pripade odchylka desat percent plati len pre plody, ktoré nie si mensie ako tieto hodnoty:

Citrony: 43 mm
Mandarinky, s vynimkou klementinok: 43 mm
Klementinky: 34 mm
Pomarance: 50 mm

USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY

A.

Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a obsahovat iba citrusové plody rovnakého povodu, odrody alebo
obchodného typu, kvality a velkosti, a viditene rovnakého stupria zrelosti a vyvoja.

Navyse, pre ,Extra‘ triedu sa vyzaduje jednotnost sfarbenia.

ViditeInd cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

Balenie

Citrusové plody musia byt balené takym spdsobom, ktory ich nélezite chréni.
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VI

0

Materidly pouzité vo vniitri balenia musia byt nové, Cisté a takej kvality, aby sa predislo sposobeniu akéhokolvek
vonkajsieho alebo vnitorného poskodenia plodov. PouzZivanie materidlov, najma papiera a peciatok, na ktorych
st uvedené obchodné $pecifikicie, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond
pomocou netoxického atramentu alebo lepidla.

Ak st plody balené jednotlivo, musi sa pouzit papier, ktory je tenky, novy a bez zdpachu ().

Pouzitie akejkolvek latky, ktord moze mat za ndsledok zmenu prirodzenych vlastnosti citrusovych plodov,
osobitne ich chute a vone (1), je zakdzané.

Balenia musia byt bez akychkolvek viditelnych cudzich litok. Avsak obchodnd dprava s kritkymi (nie
drevnatymi) kondrikmi s niekolkymi zelenymi listami, prilichajicimi k plodu, je povolend.

Nalepky nalepené priamo na vyrobku nesmi po odstraneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani sposobit
poskodenia Supky.

Uprava

Citrusové plody mézu byt v obchodnej tiprave:
a)  ukladané v rovnomernych vrstvich v baleniach;

b)  neukladané vo vrstvich v baleniach alebo volne nasypané vo velkych baleniach. Tito obchodna tprava je
povolend iba v L. a IL. triede;

¢) v samostatnych spotrebitelskych baleniach s hmotnostou mensou ako 5 kg, balenych bud:
—  podla poctu plodov, alebo

—  podla ¢istej hmotnosti balenia.

USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne uvedené tieto tdaje.

A.

Identifikicia

Nézov a adresa baliarne a/alebo odosiclatela.
Tento tidaj sa moze nahradit:

—  pri vSetkych baleniach okrem spotrebitel'skych baleni tradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne a/alebo odosielatela, ktory je uvedeny v tizkom spojeni so slovami ,Baliareni afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahffia
aj kod baliarne afalebo odosielatela. Predajca poskytne vSetky informdcie, ktoré inspekény orgdn povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kédu.

Druh plodiny

—  Nazov druhu, ak plodina nie je zvonka vidite[nd, okrem mandarinok, pri ktorych je ndzov druhu alebo
(pripadne) odrody povinny,

—  ndzov odrody v pripade pomarancov,
— oznacenie typu:

—  pri citrénoch: oznacenie ,Verdelli a pripadne ,Primofiore’,

Pouzitie ochrannych pripravkov alebo akychkolvek inych chemickych latok schopnych zanechat cudzi pach na kore plodov je povoleny,
iba ak je zhodny s uplatnitelnymi ustanoveniami Spolocenstva.
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—  pri klementinkach: oznacenie klementinky, bezkostkové’, klementinky (1 az desat kostok), pripadne
klementinky s kostkami‘ (viac ako desat kostok).

C.  Povod plodov

Krajina povodu a pripadne oblast pestovania, alebo vnitrostitny, regiondlny alebo miestny ndzov oblasti.

D.  Obchodné Specifikicie

—  Trieda.

— Ko6d velkosti pri plodoch upravenych v stilade s velkostnou stupnicou alebo maximalny vrchny
a minimalny spodny velkostny stupef, ak ide o tri po sebe nasledujtce velkosti velkostnej stupnice.

—  Kod velkosti (alebo, ak plody balené podla poctu patria pod dva susedné kody, kody velkosti alebo
minimélny a maximalny priemer) a pocet plodov, v pripade plodov uloZenych vo vrstvach v baleni.

—  1daj o konzervacnej latke alebo inych chemickych latkach pouzitych v pozberovej faze, v pripade, Ze boli
pouzité.

E.  Uradné kontrolnd znatka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tidaje uvedené v prvom pododseku, ak obsahujii maloobchodné balenia, zretelne
viditelné z vonkajSej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto balenia nesmi obsahovat Ziadne
zavédzajlice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravuji na paletdch, sa na viditelné miesta asponi na dvoch
strandch palety umiestnia $titky s tymito tdajmi.
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CAST 3:

OBCHODNA NORMA PRE PLODY KIVI

VYMEDZENIE PLODINY

Ustanovenia tejto normy sa vztahuji na plody odrod (kultivary) kivi vyslachtenych z Actinidia Chinensis (Planch)
a z Actinidia deliciosa (A. Chev., C. F. Liang a AR. Ferguson). Odrody st ur¢ené na dodanie spotrebitelom v ¢erstvom
stave s vynimkou plodov kivi, ktoré st urcené na priemyselné spracovanie.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom normy je vymedzit poZiadavky na kvalitu kivi po tprave a baleni.

A.

Minimdlne kvalitativne poZiadavky

Vo vietkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazdd triedu a povolené odchylky, plody kivi musia
byt:

—  celé (ale bez stopky),

—  zdravé; plodiny napadnuté hnilobou alebo inak poskodené do tej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu, st
vylicené

—  isté, prakticky bez akychkolvek viditelnych cudzich latok,

—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,

—  primerane pevné; nie makké, zvrastené alebo prili§ vodnaté,
—  dobre tvarované, dvojité alebo viacforemné plody sti vyliicené,
—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu afalebo chuti.

Vyvoj a stav plodov kivi musi byt taky, aby im umoznil:

—  vydrzat prepravu a manipuldciu a

—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujiicom stave.

Minimdlne poZiadavky zrelosti

Plody kivi musia byt dostatocne vyvinuté a vykazovat uspokojujiicu zrelost. Plody musia dosiahnut urcity
stuperi zrelosti, aby splnali tieto poziadavky:

— v $tddiu balenia v regiéne produkcie a ndsledného dodania vykonaného balicom, ako aj v stadidch dovozu
a vyvozu musia mat plody minimélne 6,2 °Brix alebo 15 percent priemerného obsahu susiny,

— v ostatnych $tddidch predaja to jeminimdlne 9,5 “Brix.

Klasifikdcia

Plody kivi st zaradené do tychto troch tried vymedzenych tried.

i) Extra trieda

Plody kivi v tejto triede musia mat vynikajiicu kvalitu. Musia byt dobre vyvinuté a mat vetky vlastnosti
a sfarbenie charakteristické pre dand odrodu.

Nesmt obsahovat chyby, s vynimkou velmi lahkych povrchovych chyb, pokial tieto neovplyviiuji
celkovy vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost a obchodnt Gpravu v baleni.
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Pomer minimdlneho a maximalneho priemeru plodu, ktory sa meria v mieste najvicsicho priecneho
prierezu, musi byt najmenej 0,8.

ii) L trieda

Plody kivi v tejto triede musia mat dobrti kvalitu. Musia byt charakteristické pre dant odrodu.
Musia byt pevné s tplne zdravou duZinou.

Povolené st viak tieto malé chyby, pokial neovplyviiuji celkovy vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost
a obchodnt tpravu v baleni:

—  malé chyby tvaru (avSak bez vypuklin alebo deformécii),

—  malé chyby v sfarbeni,

—  povrchové chyby supky, pokial ich celkovd plocha nepresahuje 1 cm?,
—  malé Haywardove $vy* v pozdiZnej linii bez zdurenia.

Pomer minimilneho a maximdlneho priemeru plodu, ktory sa meria v mieste najvicsicho prie¢neho
prierezu, musi byt minimdlne 0,7.

iti)  IL trieda
Tito trieda zahffia plody kivi, ktoré nespliaji podmienky na zaradenie do vyssich tried, ale spliiajii
ustanovené minimélne poziadavky.

Plod musi byt dostato¢ne pevny a duzina musi byt bez vdznych poskodeni.

Povolené st tieto chyby za predpokladu, Ze si plody kivi zachovaji zdkladné vlastnosti pokial ide
o kvalitu, trvanlivost a obchodnd tpravu:

—  chyby tvaruy,
—  chyby sfarbenia,

—  povrchové chyby Supky vo forme malych zrastenych trhlin alebo zrasteného odretého tkaniva,
pokial ich celkovd plocha na povrchu nepresahuje 2 cm?,

—  viac vyraznych ,Haywardovych $vov' s lahkym zdurenim,

—  mierne otlacenie.

. USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa ur¢uje podla hmotnosti plodu.

Minimdlna hmotnost sa stanovuje na 90 g v kategorii ,Extra‘, 70 g v kategérii 1. a 65 g v kategorii II.
Rozdiel v hmotnosti rozdiel medzi najvacsim a najmensim plodom v kazdom baleni nesmie presiahnut:
— 10 g pri ovoci s hmotnostou nizSou ako 85 g,

— 15 g pri ovoci s hmotnostou medzi 85 a 120 g,

— 20 g pri ovoci s hmotnostou medzi 120 a 150 g,

— 40 g pri ovoci s hmotnostou 150 g alebo viac.
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IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V.

VL

V kazdom balenf sti pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplnajd poziadavky danej triedy.

A.

Odchylky od kvality
(i)  Extra trieda

5 percent z poctu alebo hmotnosti plodov kivi, ktoré nesplfiaji poziadavky tejto triedy, ale zodpovedajii
poziadavkdm L. triedy, alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

ii) L trieda

Desat percent z poctu alebo hmotnosti plodov kivi, ktoré nesplaji poziadavky tejto triedy, ale
zodpovedajii poziadavkdm L. triedy, alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

iii)  IL trieda

Desatpercent z poctu alebo hmotnosti plodov kivi, ktoré nespliiajii poziadavky tejto triedy ani minimalne
poziadavky, s vynimkou plodin, napadnutych hnilobou, zna¢ne otlacenych alebo poskodenych do tej
miery, Ze nie st vhodné na spotrebu.

Odchylky od velkosti

Vo vietkych triedach: desat percent z poctu alebo hmotnosti plodov kivi, ktoré nesplaji poziadavky
minimdlnej hmotnosti afalebo velkosti.

Plody vSak musia mat velkost, ktord je bezprostredne pod alebo nad vyznacenou velkostou, alebo v pripade
najmensej velkosti nesmt vazit menej ako 85 g v triede [Extra’, 67 g v triede L. a 62 g v triede 1L

USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY

A.

Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a obsahovat len plody kivi rovnakého povodu, odrody, kvality
a velkosti.

Viditelnd ¢ast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

Balenie

Plody kivi musia byt balené takym spésobom, ktory ich nélezite chrani.

Materidly pouzité vo vnitri balenia musia byt nové, ¢isté a takej kvality, aby sa nesposobilo Ziadne vonkajsie ani
vnutorné poskodenie plodov. Pouzivanie materidlov, najmé papiera a nalepiek, na ktorych st uvedené obchodné
udaje, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického atramentu
alebo lepidla.

Nalepky nalepené priamo na vyrobku nesmu po odstraneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani sposobit
poskodenia Supky.

Balenia musia byt bez akychkolvek viditelnych cudzich latok.

Uprava

V ,Extra‘ triede musia byt plody oddelené, jeden kus od druhého, a pravidelne usporiadané v jednej vrstve.

USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelné tieto tdaje:
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A.

Identifikicia

Nézov a adresa baliarne ajalebo odosielatela.
Tento tdaj sa moze nahradit:

—  pri v3etkych baleniach, okrem spotrebitel'skych baleni tiradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne a/alebo odosielatela, ktory je uvedeny v tzkom spojeni so slovami ,Baliaren afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahftia
aj kod baliarne afalebo odosielatela. Predajca poskytne vietky informdcie, ktoré inspekény orgdn povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kodu.

Druh plodiny

—  Plod kivi', ,Actinidia’ alebo rovnocenny nazov, ak obsah nie je viditeny zvonku:
—  ndzov odrody (dobrovolne),

Povod plodin

Krajina povodu a pripadne oblast pestovania, alebo vnitrostatny, regiondlny alebo miestny ndzov miesta.

Obchodné Specifikicie

—  trieda,
—  velkost vyjadrend v najmensej a najvicsej hmotnosti plodov,
—  pocet kusov (dobrovolne).

Uradni kontrolnd znacka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tdaje uvedené v prvom pododseku nariadenia, ak obsahujii maloobchodné
balenia, zretelne viditelné z vonkajsej strany a na kazdom z nich st uvedené tieto podrobné tidaje. Tieto balenia
nesmu obsahovat Ziadne zavddzajice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravuji na paletdch, sa na viditelné
miesta aspon na dvoch strandch palety umiestnia stitky s tymito Gdajmi.
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CAST 41 OBCHODNA NORMA PRE SALATY, ENDIVIU A ESKARIOL

L

VYMEDZENIE PLODINY

Tato norma sa vztahuje na:
— odrody (kultivary) aldtu druhu:

—  Lactuca sativa L. var. capitata L. (hldvkovy Saldt, vrdtane krehkého a Jladového' Saldtu),

—  Lactuca sativa L. var. longifolia Lam. (rimky Saldt),

—  Lactuca sativa L. var. crispa L. (Saldt listovy) a

—  kriZencov tychto odrdd,
— odrody (kultivary) kuceravej endivie, vyslachtené z druhu Cichorium endivia L. var. crispum Lam.,
— odrody (kultivary) eskariolu, vyslachteného z druhu Cichorium endivia L. var. latifolium Lam.,
doddvané spotrebitelovi v Cerstvom stave.

T4to norma sa nevztahuje na plodiny ur¢ené na priemyselné spracovanie, vyrobky upravené ako jednotlivé listy alebo
Saldty v kvetindcoch.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom normy je vymedzit poziadavky na kvalitu vyrobkov po tiprave a balent.

A.  Minimilne poZiadavky

Vo vsetkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazdd triedu a povolenych odchylok, plodiny
musia byt:

—  celé,

—  zdravé; plodiny napadnuté hnilobou alebo poskodené do takej miery, Ze nie sii vhodné na spotrebu, st
vylicené,

—  isté a orezané, t.j. prakticky bez znecistenia zeminou alebo inym pestovatel'skym substrdtom a prakticky
akychkolvek viditenych cudzich latok,

—  Cerstvého vzhladu,

— nezvadnuté,

—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,
—  nevybehnuté,

—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu afalebo chuti.

V pripade 3aldtu sa povoluje cervenkasté sfarbenie vyvolané nizsimi teplotami pri raste, ak podstatne
neovplyviiuje vzhlad plodiny.

Korene musia byt Cisto odrezané tesne pod spodnymi listami.

Plodiny musia byt normélne vyvinuté.
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Vyvoja a stav plodiny musi byt taky, aby umoznil:
—  vydrzat prepravu a manipuldciu a
—  prist na miesto uréenia vo vyhovujiicom stave.

B. Klasifikdcia

Vyrobky st zaradené do tychto troch vymedzenych tried:

iy L trieda

Plodiny v tejto triede musia mat dobrd kvalitu. Musia byt charakteristické pre dant odrodu alebo
obchodny druh, najmi pokial ide o farbu.

Plodiny musia byt tiez:

—  dobre tvarované,

—  pevné, pri zohladneni sposobu pestovania a druh plodiny,
—  bez chyb alebo poskodenti, ktoré ovplyviuji pouzitelnost,
—  bez poskodenia sposobeného mrazom.

Hlavkovy $aldt musi mat celistvé, dobre vyvinuté srdiecko. Rychleny hlévkovy 3aldit moze mat malé
srdiecko.

Rimky musi mat srdiecko, ktord moze byt malé.
Endivia a eskariol musia mat srdieckovi cast Zltej farby.

ii) 1L trieda

Tito trieda zahffia plodiny, ktoré nesplfaji podmienky na zaradenie do 1. triedy, ale splfiajti ustanovené
minimalne poziadavky.

Plodiny musia byt:
—  dostato¢ne dobre tvarované,
—  bez chyb a poskoden, ktoré podstatne ovplyviiuji pouzitelnost.

Povolené st tieto chyby za predpokladu, Ze plodiny si zachovajii zékladné vlastnosti pokial ide o kvalitu,
trvanlivost a obchodnti tpravu:

—  malé chyby vo sfarben,
—  malé poskodenia sposobené skodcami.

Hlévkovy $aldt musi mat srdiecko, ktoré moze byt malé. V pripade rychleného hlavkového 3saldtu je
povolend nepritomnost srdiecka.

Salat rfmsky nemusi mat srdiecko.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa urcuje podla hmotnosti jedného kusu.



13.12.2008 Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 336/39

A.  Minimdlna hmotnosf

Minimélna hmotnost triedy L. a IL. je:

Polny Rychleny
Salét hlavkovy (okrem krehkého alitu a Salétu Jladového) 150 g 100 g
a rimsky $aldt (okrem 3aldtu typu Little gem’)
Krehky 3aldt a Saldt ladovy* 300 g 200 g
Listovy Saldt a Saldt typu Little gem* 100 g 100 g
Endivia a eskariol 200 g 150 g

B Jednotnost

a)  Salat
Vo vietkych triedach nesmie byt rozdiel medzi najlahsimi a najtazsimi kusmi v kazdom baleni vacsi ako:
— 40 g, pokial najlahsi kus vazi menej ako 150 g na kus,
— 100 g, pokial najlahsi kus vazi 150 g az 300 g na kus,
— 150 g, pokial najlahsi kus vazi 300 g az 450 g na kus,
— 300 g, pokial najlahsi kus vazi viac ako 450 g na kus,
b)  Endivia a eskariol

Vo vietkych triedach nesmie byt rozdiel medzi najlahsimi a najtazsimi kusmi v kazdom balen{ vacsi ako
300 g.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V kazdom balen{ sii pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nespliiajii poziadavky pre danii
triedu.

A.  Odchylka od kvality
i) L trieda

Desat percent z poctu kusov, ktoré nesplfiaji poziadavky tejto triedy, ale zodpovedaji poziadavkém II.
triedy alebo vynimoc¢ne povolenym odchylkam tejto triedy.

ii) I Trieda

Desat percent z poctu kusov, ktoré nespliiaji poziadavky tejto triedy ani minimdlne poziadavky,
s vynimkou plodin napadnutych hnilobou alebo inak poskodenych do tej miery, Ze nie st vhodné na
spotrebu.

B.  Odchylky od velkosti

Vo vietkych triedach je povolend maximdlna odchylka desat percent z poctu kusov, ktoré nespliaji poziadavky
velkosti, vdZia vsak iba o desat percent viac alebo menej, ako je prislusnd velkost.

V. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY
A.  Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a musi obsahovat len plodiny rovnakého povodu, odrody alebo
obchodného typu, kvality a velkosti.
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Zmes roznych druhov plodin opisanych v tejto norme sa viak moze balit spolo¢ne za predpokladu, Ze st
jednotné pokial ide o kvalitu a ak je kazdy prislusny druh rovnakej velkosti. Okrem toho musia byt druhy
navzdjom jasne rozlisite[né a podiel kazdého druhu v baleni by mal byt jasne viditelny, bez poskodenia balenia.

ViditeInd cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

B.  Balenie

Plodiny musia zabalené takym sposobom, ktory ich ndlezite chrani.

Materidly pouzité vo vnitri balenia musia byt nové, Cisté a takej kvality, aby sa nesposobilo Ziadne vonkajsie ani
vnutorné poskodenie plodov. Pouzivanie materidlov, najméd papiera alebo ndlepiek, na ktorych st uvedené
obchodné tdaje, je povolené za predpokladu, zZe potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického
atramentu alebo lepidla.

Balenia musia byt bez akychkolvek viditelnych cudzich latok.

Nalepky nalepené priamo na vyrobku nesmt po odstraneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani sposobit
poskodenia listov.

C. prrava

Plodiny doddvané vo viac ako jednej vrstve sa mozu balit tak, Ze sti naskladané na sebe (korene na srdiecko) za
predpokladu, Ze st vrstvy alebo hldvky vhodne chranené alebo oddelené.

VI. USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne uvedené tieto tidaje.

A. Identifikdcia

Nizov a adresa baliarne afalebo odosielatela.
Tento udaj sa moze nahradit:

—  pri vietkych baleniach okrem spotrebitel'skych baleni dradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne afalebo odosielatela, ktory je uvedeny v tizkom spojeni so slovami ,Baliarent afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahftia
aj kod baliarne afalebo odosielatela. Predajca poskytne vietky informdcie, ktoré inspekény organ povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kodu.

B.  Druh plodiny

—  Salat', galit Butterhead’, ,Batavia’, Krehky saldt (ladovy), [Rimsky saldt, (Listovy $aldt’ (alebo napr.
pripadne ,Dubovy list, ,Lollo bionda, ,Lollo rossa’, ,Endivia‘ alebo ,Eskariol‘ alebo iny zodpovedajtici ndzov,
pokial nie je obsah balenia vidite[ny zvnonku),

—  pripadne Little gem* alebo iny zodpovedajici ndzov,
— oznacenie ,rychleny* alebo pripadne iné vhodné oznacenie,
— nézov odrody (dobrovolne)
— Ak st rozne druhy plodin zmiesané:
—  oznacenie ,Zmes S$aldtov* alebo,

—  oznacenie kazdého druhu plodiny, a ak obsah nie je viditeny zvonka, aj oznacenie poctu kusov
kazdého druhu.
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C.  Povod plodin

Krajina povodu a pripadne oblast pestovania, alebo vnitrostitny, regiondlny alebo miestny ndzov miesta.

D. Obchodné Specifikicie

—  Trieda,
—  Velkost vyjadrend v najmensej hmotnosti na kus alebo poctom kusov
—  Cista hmotnost (dobrovolne)

E.  Uradnd kontrolnd znacka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tidaje uvedené v prvom pododseku, ak obsahujii maloobchodné balenia, zretelne
viditelné z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto balenia nesmu obsahovat Ziadne
zavidzajlice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravuji na paletdch, na viditené miesta sa aspont na dvoch
strandch palety umiestnia Stitky s tymito tdajmi.
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CAST 5: OBCHODNA NORMA PRE BROSKYNE A NEKTARINKY

L VYMEDZENIE PLODINY

T4to norma sa vztahuje na broskyne a nektdrinky (') pestované z odrod (kultivar) Prunus persica Sieb. a Zucc. doddvané
spotrebitelom v Cerstvom stave, nevztahuje sa na broskyne a nektdrinky uréené na priemyselné spracovanie.

. USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Cielom tejto normy je vymedzit poziadavky na kvalitu broskyn a nektdriniek po tprave a baleni.

A Minimilne poziadavky kvality

Vo vietkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazdi triedu a povolené odchylky, broskyne
a nektdrinky musia byt:

—  celé,

—  zdravé; vylucuja sa plody napadnuté hnilobou alebo poskodenim kvality do tej miery, Ze nie st vhodné na
spotrebu,

—  isté, prakticky bez akychkolvek viditelnych cudzich latok,
—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,

—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu afalebo chuti.

Broskyne a nektdrinky musia byt starostlivo obrané.

Vyvoj a stav broskyn a nektdriniek musi byt taky, aby im umoznil:
—  vydrzat prepravu a manipuldciu a

— dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujiicom stave.

B.  Minimdlne poZiadavky zrelosti

Broskyne a nektarinky musia byt dostatocne vyvinuté a vykazovat uspokojujicu zrelost.

Vyvoj a stav zrelosti broskyil a nektariniek musi byt taky, aby im umoznil pokracovat v procese zrenia
a dosiahnut uspokojivy stupen zrelosti. Aby broskyne a nektarinky splnali tato poziadavku, musi byt
refraktometrickd hodnota duziny merand v strednej Casti duziny v mieste najvacsieho priecneho prierezu aspon
8° Brix a pevnost musi byt nizsia ako 6,5 kg, merand rozpierkou s priemerom 8 mm (0,5 cm?) v dvoch Castiach
najvacsieho prie¢neho prierezu plodu.

C. Klasifikdcia

Broskyne a nektarinky st zaradené do tychto troch vymedzenych tried:

(i)  Extra trieda

Broskyne a nektarinky v tejto triede musia mat vynikajticu kvalitu. Musia byt tvarom, stavom vyvoja
a sfarbenim charakteristické pre odrodu v zdvislosti od oblasti pestovania. Nesmii obsahovat chyby
s vynimkou velmi malych povrchovych chyb Supky, pokial tieto neovplyviiuji celkovy vzhlad plodu, jeho
kvalitu, trvanlivost a obchodnt tpravu v baleni.

() Tento text sa vztahuje na vietky odrody pochddzajice z Prunus persica Sieb. a Zucc., tj. broskyne a nektdrinky s kostkou, ktord sa dd
oddelit od duziny alebo nedd a plstnatou alebo hladkou Supkou.



13.12.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 336/43

11

ii) L trieda

Broskyne a nektdrinky v tejto triede musia mat dobri kvalitu. Musia mat charakteristické znaky odrody

v zévislosti od pestovatelskej oblasti. Povolené st viak malé chyby tvaru, vyvoja a sfarbenia.

Duzina musi byt dplne zdravd.

Broskyne a nektdrinky oddelené v mieste stopkovej jamky st vylacené.

Malé chyby pokozky st vSak povolené, pokial neovplyviuji celkovy vzhlad plodiny, jej kvalitu,

trvanlivost a obchodnii Gipravu v baleni, a pokial nepresiahnu:

— 1 cm na dfzku pri chybach podlhovastého tvaru,

— 0,5 cm? celkovej plochy pri inych chybéch.

iii) L trieda

Do tejto triedy patria broskyne a nektarinky, ktoré nespliajii poziadavky na zaradenie do vyssich tried, ale

splnaji ustanovené minimalne poziadavky.

Duzina nesmie vykazovat vicsie chyby. Plody s oddelenou duzinou v mieste stopkovej jamky st povolené

iba v rdmci pripustnych odchylok kvality.

Povolené st tieto chyby Supky za predpokladu, Ze broskyne a nektarinky si zachovaji zdkladné vlastnosti

pokial ide o kvalitu, trvanlivost a obchodn Gpravu a pokial nepresiahnu:

— 2 cm na dfzku pri chybach podlhovastého tvaru,

— 1,5 cm? celkovej plochy pri inych chybéch.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VEEKOSTI

Velkost sa urcuje:

—  podla obvodu, alebo

—  podla maximélneho prie¢neho priemeru.

Broskyne a nektdrinky sa musia zatriedit podla tejto stupnice:

Priemer V(e]:(l)fo)s ‘ Obvod

90 mm a viac. AAAA 28 cm a viac

80 mm a viac, ale menej ako 90 mm AAA 25 cm a viac, ale menej ako 28 cm
73 mm a viac, ale menej ako 80 mm AA 23 cm a viac, ale menej ako 25 cm
67 mm a viac, ale menej ako 73 mm A 21 cm a viac, ale menej ako 23 cm
61 mm a viac, ale menej ako 67 mm B 19 cm a viac, ale menej ako 21 ¢cm
56 mm a viac, ale menej ako 61 mm C 17,5 cm a viac, ale menej ako 19 cm
51 mm a viac, ale menej ako 56 mm D 16 cm a viac, ale menej ako 17,5 cm

Minimélna povolend velkost v Extra triede’ je 17,5 cm (obvod) alebo 56 mm (priemer).

Velkost D (priemer od 51 mm do 56 mm, alebo od 16 cm do 17,5 cm) sa nepovluje v obdobi od 1. jila do

31. oktdbra.
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Zaradenie podla velkosti je povinné vo vietkych triedach.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V kazdom balen{ st pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplnaja poziadavky danej triedy.

A.

Odchylka od kvality
(i)  Extra trieda

Pit percent z poctu alebo hmotnosti broskyn alebo nektdriniek, ktoré nesplnajii poziadavky tejto triedy,
ale splnaja poziadavky I. triedy, alebo, vynimocne, spadajice pod povolent odchylku tejto triedy.

ii) L trieda

Desat percent z poctu alebo hmotnosti broskyn alebo nektariniek, ktoré nesplnajti poziadavky tejto triedy,
ale splnaju poziadavky II. triedy, alebo, vynimocne, spadajice pod povolend odchylku tejto triedy.

iii)  IL trieda

Desat percent z poctu alebo hmotnosti broskyii alebo nektariniek, ktoré nespliajii poziadavky tejto triedy
kvality ani minimélne poziadavky, s vynimkou plodov napadnutych hnilobou, vyrazne otlacenych alebo
inak poskodenych do tej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu.

Odchylky od velkosti

alebo mensich ako je velkost uvedend na obale, a to najviac o 1 cm v pripade triedenia podla obvodu a najviac
o 3 mm v pripade triedenia podla priemeru. V pripade plodov najmensej velkosti sa viak méze tito odchylka
uplatiiovat iba na broskyne alebo nektarinky, ktoré sti mensie, nie viak viac ako o 6 mm (obvod) alebo najviac
0 2 mm (priemer), ako je stanovend najmensia velkost.

V.  USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY

A.

Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a obsahovat iba broskyne alebo nektdrinky rovnakého povodu,
odrody, kvality, stupiia zrelosti a velkosti, a v [Extra‘ triede musi byt obsah jednotny aj pokial ide o farbu.

ViditeInd cast obsahu kazdého balenia musi reprezentovat cely obsah.

Balenie

Broskyne alebo nektdrinky musia byt balené takym sposobom, ktory ich nélezite chrani.

Materidly pouzité vo vniitri balenia musia byt nové, ¢isté a takej kvality, aby sa nesposobilo Ziadne vonkajsie
alebo vnutorné poskodenie plodin. PouZzivanie materidlov, najma papiera a nalepiek, na ktorych st uvedené
obchodné tdaje, je povolené za predpokladu, ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického
atramentu alebo lepidla.

Nilepky nalepené jednotlivo na vyrobku nesmii po odstrdneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani
sposobit poskodenia supky.

Balenia musia byt bez akychkolvek cudzich ldtok.

Uprava

Broskyne a nektdrinky mozu byt v obchodnej tprave:
— v malych baleniach,

— v jednej vrstve, v pripade Extra‘ triedy; kazdy plod v tejto triede musi byt oddeleny od susednych,
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V 1. a Il triede:

— v jednej vrstve alebo v dvoch vrstvich, alebo

—  nie viac ako v §tyroch vrstvach, ak st plody ulozené na pevnych podlozkdch s priehlbinami tak, Ze nelezia

na plodoch vrstvy bezprostredne pod fou.

USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne uvedené tieto tidaje:

A.

Identifikicia

Ndzov a adresa baliarne ajalebo odosielatela.
Tento tidaj sa moZe nahradit:

—  pri vetkych baleniach, okrem spotrebitel'skych baleni Gradne vydanym alebo prijatym koédovym znakom
baliarne a/alebo odosielatela, ktory je uvedeny v Gzkom spojeni so slovami ,Baliareni afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahffia
aj kod baliarne afalebo odosielatela. Predajca poskytne vSetky informdcie, ktoré inspekény organ povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kédu.

Druh plodiny

—  Broskyne' alebo ,nektdrinky’, ak obsah nie je viditelny zvonku,
—  farba duziny,
— ndzov odrody (dobrovolne),

Povod plodin

Krajina povodu a pripadne oblast pestovania, alebo vnitrosttny, regiondlny alebo miestny nizov miesta.

Obchodné Specifikdcie

—  trieda,

—  velkost vyjadrend najmensim a najvac$im priemerom alebo najmensim a najvacsim obvodom alebo
v stlade s kddmi stanovenymi v oddiele III. ,Ustanovenia tykajiice sa velkosti’,

—  pocet kusov (dobrovolne),
—  minimdlny obsah cukru merany refraktometrom a vyjadreny v stuprioch Brix (dobrovolne),
—  maximélna tvrdost merand penetrometrom a vyjadrend v kg/0,5 cm? (dobrovolne),

Uradni4 kontrolnd znacka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tidaje uvedené v prvom pododseku, ak obsahujii maloobchodné balenia, zretelne
viditelné z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto balenia nesmi obsahovat Ziadne
zavédzajlice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravujii na paletdch, sa na viditelné miesta asponi na dvoch
strandch palety umiestnia Stitky s tymito ddajmi.
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CAST 6:  OBCHODNA NORMA PRE HRUSKY

IL

0

VYMEDZENIE PLODINY

Tito norma sa vztahuje na hrusky odrod (kultivary) vypestované z Pyrus communis L. uréené na doddvku
spotrebitelom v Cerstvom stave; hrusky na priemyselné spracovanie s vylicené.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom normy je vymedzit poziadavky na kvalitu hrusiek po tprave a baleni.

A.  Minimilne poZiadavky

Vo vsetkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazdu triedu a povolenych odchylok, hrusky musia

byt:
—  celg,

—  zdravé; plodiny napadnuté hnilobou alebo poskodenim kvality do tej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu,
st vylicené,

—  disté, prakticky bez akychkolvek viditelnych cudzich latok,
—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych $kodcami,

—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu a/alebo chuti.

Navyse musia byt opatrne zberané.

Vyvoj a stav hrusiek mus{ byt taky, aby im umoznil:

—  pokracovat v procese zrenia a dosiahnut stupen zrelosti poZzadovany v stvislosti s vlastnostami danej
odrody,

—  vydrzat prepravu a manipuldciu a
—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujicom stave.

B. Klasifikdcia

Hrusky st zaradené do troch tried vymedzenych niZsie.

i) Extra trieda

Hrusky v tejto triede musia mat vynikajicu kvalitu. Musia byt tvarom, velkostou a sfarbenim
charakteristické pre dand odrodu a musia mat neporusent stopku.

Duzina musi byt tplne zdravd a Supka musi byt bez vystupujicej hrdzavitosti (1).

Nesmid mat chyby, s vynimkou velmi lahkych povrchovym chyb, pokial tieto neovplyviuji celkovy
vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost a obchodnt tGpravu v baleni.

Hrusky nesmi byt kamienkovité.

ii) L trieda

Hrusky v tejto triede musia mat dobri kvalitu. Musia byt tvarom, velkostou a sfarbenim charakteristické
pre danti odrodu.

Neuplatiiuje sa, ak je hrdzavitost vlastnostou odrody.
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iii)

Duzina musi byt tplne zdrava a Supka musi byt bez vystupujicej hrdzavitosti (1).

Povolené st viak tieto malé chyby, pokial neovplyviuji celkovy vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost
a obchodnd tpravu v balent:

—  nepatrnd chyba tvaru,

—  malé chyby vyvoja,

—  malé chyby v sfarbeni,

—  malé chyby Supky, ktoré nesmi presahovat rozmery:

— 2 cm na dlzku pri chybach podlhovastého tvaru,

— 1 cm? celkovej plochy pri inych chybdch s vynimkou chrastavitosti (Venturia pirina
a V. inaequalis), ktord nesmie presahovat 0,25 cm? celkového povrchu

—  mierne otlacenie nepresahujice 1 cm? celkového povrchu a s nezmenenou farbou.
Stopka moze byt mierne poskodend.
Hrusky nesmd byt kamienkovité.

1I. trieda

Do tejto triedy patria hrusky, ktoré nespliiajii poziadavky na zaradenie do vyssich tried, ale splhaji
ustanovené minimdlne poziadavky.

Duzina nesmie vykazovat vicsie chyby.

Povolené sti viak tieto malé chyby za predpokladu, zZe plody si zachovaji zékladné vlastnosti, pokial ide
o kvalitu, trvanlivost a obchodnt tpravu:

—  chyby tvaru,
—  chyby vo vyvoji,
—  chyby sfarbenia,
—  mierna vystupujiica hrdzavitost (')
—  chyby Supky, ktoré nesmt presahovat rozmery:
— 4 cm na dizku pri chybach podlhovastého tvaru,

— 2,5 ecm? celkovej plochy pri inych chybdch s vynimkou chrastavitosti (Venturia pirina
a V. inaequalis), ktord nesmie presahovat 1 cm? celkového povrchu

— mierne otlacenie nepresahujiice celkovii plochu lem?, ktoré méze mat mierne zmenend

farbu.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa urcuje podla maximélneho prie¢neho priemeru.

V kazdej triede sa vyzaduje tito minimélna velkost:

JExtra’ trieda L. trieda 1L trieda
velkoplodé odrody (1) 60 mm 55 mm 55 mm
iné odrody 55 mm 50 mm 45 mm

(") Netplny zoznam velkoplodych a letnych odréd hrusiek sa uvadza v dodatku k tejto norme.

Neuplatiuje sa, ak je hrdzavitost vlastnostou odrody.
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IV.

V.

Vynimocne a v pripade letnych hrusiek uvedenych v dodatku k tejto norme sa neurcuje minimalna velkost pri
zasielkach zberanych a distribuovanych medzi 10. jinom a 31. jilom (vrtane) kazdého roku.

Aby sa zabezpecila jednotnost vo velkosti plodov v baleni, rozdiel vo velkosti priemerov medzi plodmi v tom istom
baleni je obmedzeny na:

— 5 mm pri plodoch triedy ,Extra‘ a plodoch I. a IL. triedy balené v radoch a vrstvach,
—  Desat mm pri volne balenych plodoch 1. triedy v balenf alebo predajnych baleniach.

Pri volne balenych plodoch I triedy v baleni alebo predajnych baleniach nie je Ziadne obmedzenie tykajice sa
jednotnosti vo velkosti.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V kazdom baleni st pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplfaji poziadavky pre dant
triedu.

A.  Odchylky od kvality
i) Extra‘ trieda

Pit percent z poctu alebo hmotnosti hrusiek, ktoré nesplfiajii poziadavky triedy, ale zodpovedajii
poziadavkdm I. triedy, alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

ii) L trieda
Desat percent z poctu alebo hmotnosti hrusiek, ktoré nesplhaji poziadavky triedy, ale zodpovedajii

poziadavkdm urcenym IL triedy, alebo vynimo¢ne povolenym odchylkam tejto triedy. Tato odchylka viak
nezahfnia hrusky bez stopiek.

i) IL trieda

Desat percent z poctu alebo hmotnosti hrusiek, ktoré nesplfajii poziadavky triedy ani minimélne
poziadavky, s vynimkou plodin napadnutych hnilobou alebo inak poskodenych do tej miery, Ze nie st
vhodné na spotrebu.

V rdmci tejto odchylky sti povolené nanajvys 2 percent z poctu alebo velkosti plodov, ktoré majii tieto

chyby:

—  drobné poskodenia alebo nezacelené praskliny,

—  velmi drobné stopy hniloby,

—  pritomnost vnuatornych $kodcov afalebo poskodenie duziny zapricinené skodcami.

B.  Odchylky od velkosti

Pri vSetkych triedach:

Desat percent z poctu alebo hmotnosti plodov, zodpovedajicich velkosti bezprostredne nad afalebo pod tou,
ktord je uvedend na baleni, pricom pri plodoch zaradenych do najmensej velkosti je povolend maximélna
odchylka 5 mm od minimélneho priemeru.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY
A.  Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a musi obsahovat len hrusky rovnakého povodu, odrody, kvality
a velkosti (ak st triedené podla velkosti) a v tom istom $tddiu zrelosti.

V pripade [Extra’ triedy sa jednotnost vztahuje aj na sfarbenie.

ViditeInd cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.
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B.  Balenie

Hrusky musia byt balené takym sposobom, ktory ich ndlezite chrani.

Materidly pouzité vo vnitri balenia musia byt nové, ¢isté a takej kvality, aby sa nesposobilo Ziadne vonkajsie ani
vnutorné poskodenie plodin. Pouzivanie materidlov, najmé papiera a peciatok, na ktorych st uvedené obchodné
$pecifikdcie, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického
atramentu alebo lepidla.

Balenia musia byt bez akychkolvek cudzich latok.

Naélepky nalepené priamo na vyrobku nesmil po odstrineni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani
povrchové chyby.

C ijrava

Plody ,Extra‘ triedy musia byt balené v radoch a vo vrstvach.

VI. USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne uvedené tieto tdaje:

A. Identifikdcia

Nézov a adresa baliarne afalebo odosiclatela.
Tento tidaj sa moze nahradit:

—  pri kazdom baleni okrem spotrebitelskych baleni tiradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne a/alebo odosielatela, ktory je uvedeny v tzkom spojeni so slovami ,Baliareni afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahffia
aj kod baliarne afalebo odosielatel'a. Predajca poskytne vietky informécie, ktoré in§pekény orgdn povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kédu.

B.  Druh plodiny

— Hrusky", ak obsah nie je viditelny viditelny,
—  ndzov odrody.

C.  Povod plodin

Krajina povodu a pripadne, oblast pestovania, alebo vnitrostitny, regiondlny alebo miestny ndzov miesta.

D.  Obchodné Specifikicie

—  trieda,

—  velkost, alebo pri plodoch balenych v radoch alebo vrstvach pocet kusov.

Ak ide o rozliSenie podla velkosti, musi sa uviest:

a)  ako minimdlny a maximalny priemer pri plodoch, na ktoré sa vztahuje poZiadavka na jednotnost;

b)  ako priecny priemer najmensicho plodu v baleni nasledovany slovami ,a viac' alebo rovnocennym
vyrazom, alebo pripadne ako priemer najvicsich plodov v baleni pri plodoch, na ktoré sa poziadavka na
jednotnost nevztahuje.
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E.  Uradné kontrolnd znaka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tidaje, ktoré st uvedené v prvom pododseku, ak obsahujii maloobchodné balenia,
zretelne viditelné z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto balenia nesmi obsahovat
ziadne zavaddzajiice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravujii na paletdch, sa na viditelné miesta aspon na
dvoch strandch palety umiestnia Stitky s tymito ddajmi.
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Kritérid velkosti

VP

—
1}

Nedplny zoznam velkoplodych a letnych odrdd hrusiek zaradenych podla kritérii velkosti

velkoplodd odroda

letnd hruska, pri ktorej sa nevyzaduje minimalna velkost pri zdsielkach zberanych a distribuovanych medzi
10. junom a 31. jilom kazdého roku.

Dodatok

Maloplodé a iné odrody, ktoré nie st zahrnuté do tohto zoznamu, mozno uvadzat na trh, ak splfiajti poziadavky na
velkost uplatnitelné na iné odrody, ako sa uvaddza v oddiele IIl normy.

Niektoré odrody vymenované v tomto zozname mozno uvadzat na trh pod obchodnymi ndzvami, pre ktoré sa
v jednej alebo viacerych krajindch pozadu]e alebo bola ziskana ochrana. Ucelom prvého a druhého stlpca uvedenej
tabulky nie je uvddzat tieto obchodné nézvy. Udaj o zndmych obchodnych znackdch zahrnuty v trefom stlpci je len

informativny.

Odrody Synonyméd Ot;lcél'lzggné Velkost
Abbé Fétel Abate Fetel VP
Abugo o Siete en L
Boca
Akca L
Alka VP
Alsa VP
Amfora VP
Alexandrine Douil- VP
lard
Bergamotten L
Beurré Alexandre Lucas VP
Lucas
Beurré Bosc Bosc, Beurré d’Apremont, Empereur Alexandre, Kaiser VP

Alexandre

Beurré Clairgeau VP
Beurré d’Arenberg Hardenpont VP
Beurré Giffard L
Beurré précoce Morettini L
Morettini
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, Espadona, Blanquilla L
Carusella L
Castell Castell de Verano L
Colorée de juillet Bunte Juli L
Comice rouge VP
Concorde VP
Condoula L
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Odrody Synonymd Ok;lcé};?/(;l]né Velkost
Coscia Ercolini L
Curé Curato, Pastoren, Del cura de Ouro, Espadon de invierno, VP
Bella de Berry, Lombardia de Rioja, Batall de Campana
D’Anjou VP
Dita VP
D. Joaquina Doyenné de juillet L
Doyenné d’hiver Winterdechant VP
Doyenné du comice Comice, Vereinsdechant VP
Erika VP
Etrusca L
Flamingo VP
Forelle VP
Général Leclerc Amber VP
Grace™
Gentile L
Golden Russet VP
Grand champion VP
Harrow Delight VP
Jeanne d’Arc VP
Josephine VP
Kieffer VP
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, Colorada de Alcanadre, Leonarda L
de Magallon
Lombacad Cascade® VP
Moscatella L
Mramornaja Mramornoje VP
Mustafabey L
Packham’s Triumph Williams d’Automne VP
Passe Crassane Passa Crassana VP
Perita de San Juan L
Pérola L
Pitmaston Williams Duchesse VP
Précoce de Trévoux Trévoux L
Président Drouard VP
Rosemarie VP
Santa Maria Santa Maria Morettini L
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Odrody Synonymd Ol;céhz(‘);né Velkost
Spadoncina Agua de Verano, Agua de Agosto L
Taylors Gold VP
Triomphe de Vienne VP
VP

Williams Bon Chré-
tien

Bon Chrétien, Bartlett, Williams, Summer Bartlett
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CAST 7:

II.

OBCHODNA NORMA PRE JAHODY

VYMEDZENIE PLODINY

Tato norma sa vztahuje na jahody odrod (kultivary) vypestované z druhu Fragaria L., doddvané spotrebitelom
v Cerstvom stave, jahody na priemyselné spracovanie sa vylacené.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Utelom normy je vymedzit poziadavky na kvalitu jahdd po tprave a balent.

A.

Minimdlne poziadavky

Vo vietkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazdd triedu a povolenych odchylok, jahody musia
byt:

—  celé,

—  zdravé; plodiny napadnuté hnilobou alebo poskodenim kvality do tej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu,
st vylicené,

—  disté, prakticky bez akychkolvek viditenych cudzich ldtok,

—  Cerstvého vzhladu, ale nie umyté,

—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych $kodcami,

— s kalichom (okrem lesnych jahod); kalich a stopka (ak existujii) musia byt Cerstvé a zelené,
—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu a/alebo chuti.

Jahody musia byt opatrne zberané.

Musia byt dostato¢ne vyvinuté a vykazovat uspokojujiicu zrelost. V§voj a stav musi byt taky, aby im umoznil:
—  vydrzat prepravu a manipuldciu a

—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujiicom stave.

Klasifikdcia

Jahody st zaradené do tychto troch vymedzenych tried:

i) Extra‘ trieda

Jahody v tejto triede musia mat vynikajicu kvalitu. Musia byt charakteristické pre danti odrodu.
Musia mat leskly vzhlad v zévislosti od vlastnosti odrody.
Musia byt bez zeminy.

Nesmt mat chyby, s vynimkou velmi lahkych povrchovych chyb, pokial tieto neovplyviujii celkovy
vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost a obchodnt tpravu v baleni.

ii) L trieda

Jahody v tejto triede musia mat dobra kvalitu. Musia byt sfarbenim a tvarom charakteristické pre odrodu.
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Povolené st viak tieto malé chyby, pokial neovplyviuji celkovy vzhlad plodiny, kvalitu, trvanlivost
a obchodnd tpravu v balent:

—  nepatrnd chyba tvaru,

—  biely flak nepresahujici jednu desatinu plochy povrchu plodu,
—  malé povrchové vtlacené znacky.

Musia byt prakticky bez zeminy.

iii) L trieda

Do tejto triedy patria jahody, ktoré nespliajii poziadavky na zaradenie do vyssich tried, ale splhaja
ustanovené minimdlne poziadavky.

Povolené st tieto chyby za predpokladu, Ze jahody si zachovaji svoje zdkladné vlastnosti, pokial ide
o kvalitu, trvanlivost a obchodnt tpravu:

—  chyby tvary,
—  biely flak nepresahujtici jednu pitinu plochy povrchu plodu,
—  mald suchd stopa po otlaceni, ktord sa pravdepodobne nerozsiri,

—  malé stopy zeminy.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa urcuje podla maximélneho prie¢neho priemeru.
Jahody musia mat tieto minimélne velkosti:

—  Extra‘ trieda: 25 mm,

— Lall trieda: 18 mm.

Pri lesnych jahoddch sa nevyzaduje Ziadna minimélna velkost.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V kazdom balen{ sti pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nespliiajii poziadavky pre danti
triedu.

A.  Odchylky od kvality
i) JExtra‘ trieda

Pit percent z poctu alebo hmotnosti jahod, ktoré nespliajii poziadavky triedy, ale zodpovedajii
poziadavkdm 1. triedy, alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy. V rdmci tejto odchylky sa
povolujii najviac 2 percent znehodnotenych plodov.

ii) L trieda

Desat percent z poctu alebo hmotnosti jahod, ktoré nesplfiajii poziadavky triedy, ale zodpovedaji
poziadavkdm II. triedy, alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy V rdmci tejto odchylky sa
povolujii najviac dve percentd znehodnotenych plodov.

iii) L trieda

Desat percent z poctu alebo hmotnosti jahod ktoré nespliajti poziadavky tejto triedy ani minimélne
poziadavky, s vynimkou plodin napadnutych hnilobou, zna¢ne otlacenych alebo inak poskodenych do tej
miery, Ze nie st vhodné na spotrebu. V rdmci tejto odchylky sa povoluji najviac dve percentd
znehodnotenych plodov.
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B.  Odchylky od velkosti

Vo vietkych triedach: desat percent z poctu alebo hmotnosti jahod, ktoré nezodpovedajii minimélnej velkosti.

V. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY
A.  Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a obsahovat iba jahody rovnakého povodu, odrody a kvality.

Jahody v [Extra‘ triede musia byt — s vynimkou lesnych jahod — obzvldst rovnaké a pravidelné, pokial ide
o stupen zrelosti, farbu a velkost. Jahody v 1. triede moZu byt menej jednotné, pokial ide o velkost.

Viditelnd cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

B.  Balenie

Jahody musia byt balené takym sposobom, ktory ich nélezite chréani.

Materidly pouZité vo vnitri balenia musia byt nové, Cisté a takej kvality, aby sa nesposobilo vonkajsie ani
vnutorné poskodenie plodov. Pouzivanie materidlov, najmé papiera a peciatok, na ktorych sti uvedené obchodné
Specifikicie, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického
atramentu alebo lepidla.

Plody v triede ,Extra’ musia mat obzvlast dobrd obchodnt Gpravu.
Balenia musia byt bez akychkolvek cudzich latok.

Nalepky nalepené priamo na vyrobku nesmi po odstrdneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani
povrchové chyby.

VI. USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne uvedené tieto tidaje:

A. Identifikicia

Nézov a adresa baliarne ajalebo odosielatela.
Tento daj sa moze nahradit:

—  pri kazdom baleni okrem spotrebitel'skych baleni tiradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne afalebo odosielatela, ktory je uvedeny v tizkom spojeni so slovami ,Baliareni ajalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahffia
aj kdd baliarne afalebo odosielatela. Predajca poskytne vietky informdcie, ktoré inpekény orgdn povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kodu.

B.  Druh plodiny

— Jahody’, ak obsah balenia nie je viditelny zvonku.
—  Nazov odrody (dobrovolne).

C.  Povod plodin

Krajina povodu a pripadne pestovatelskd oblast, alebo vnitrostdtny, regiondlny alebo miestny ndzov miesta.
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D.  Obchodné Specifikicie

—  Trieda.

E.  Uradnd kontrolnd znacka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tdaje, ktoré sti uvedené v prvom pododseku, ak obsahujii maloobchodné balenia,
zretelne viditelné z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tidaje. Tieto balenia nesmd obsahovat
Ziadne zavadzajlice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravujti na paletdch, sa na viditelné miesta aspon na
dvoch strandch palety umiestnia Stitky s tymito tdajmi.
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CAST 8:  OBCHODNA NORMA PRE PAPRIKU ZELENINOVU

1.

VYMEDZENIE PLODINY

Této norma sa vztahuje na papriku zeleninovii odréd (kultivary) vypestované z Capsicum annuum L. odr. annuum
dodavant spotrebitelom v Cerstvom stave, zeleninova paprika na priemyselné spracovanie je vylicend.

Podla tvaru sa rozli§uji styri obchodné druhy:

—  dIhd paprika zeleninové (3picatd),

—  hranatd paprika zeleninova bez 3picky,

—  hranatd paprika zeleninovd so 3pickou,

—  plochd paprika zeleninové (rajciakové paprika).

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom tejto normy je vymedzit poziadavky na kvalitu papriky zeleninovej po tprave a baleni.

A.  Minimilne poZiadavky

Vo vietkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazdd triedu a povolenych odchylok musi paprika
zeleninova byt:

—  celd,

—  zdravd; plodiny napadnuté hnilobou alebo poskodenim kvality do tej miery, Ze nie sit vhodné na spotrebu,
st vyliicené,

—  isté, prakticky bez akychkolvek viditelnych cudzich latok,
—  &erstvého vzhladu,

—  prakticky bez $kodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,

—  dobre vyvinutd,

—  bez poskodeni sposobenych mrazom,

—  bez nezacelenych poraneni,

—  bez popilenin sposobenych slnenym Ziarenim [s vynimkou $pecifikdcii v kapitole B: klasifikdcia, bod ii)].
—  so stopkami,

—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu afalebo chuti.

Vyvoj a stav papriky zeleninovej musi byt taky, aby umozioval:
—  vydrzat prepravu a manipuldciu, a

—  prepravu na miesto uréenia vo vyhovujicom stave.

B. Klasifikdcia

Zeleninova paprika je zaradend do tychto dvoch vymedzenych tried:
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iy L trieda

Zeleninovd paprika v tejto triede musi mat dobrti kvalitu. Musi byt charakteristickd pre danti odrodu

afalebo obchodny druh, pokial ide o vyvoj, tvar a farbu v zdvislosti od stupnia zrelosti.

Musi byt:

—  pevnd,

—  prakticky bez skvin.

Stopka moze byt mierne poskodend alebo odrezand, pricom kalich musi byt neporuseny.

ii) IL trieda

Do tejto triedy patri zeleninova paprika, ktord nesplia poziadavky na zaradenie do 1. triedy, ale splia

ustanovené minimdlne poziadavky.

Povolené su tieto chyby za predpokladu, Ze paprika si zachovd svoje zdkladné vlastnosti, pokial ide

o kvalitu, trvanlivost a obchodnd tpravu:

—  chyby tvaru a vyvoja,

—  popdlenia sposobené slnecnym Ziarenim alebo ciastocne zacelené poranenia, pricom poskodenia
pozdlzneho tvaru mozu mat maximalnu dlzku 2 cm a celkovd plocha ostatnych poskodeni moze
byt maximdlne 1 cm?,

—  Tahké praskliny na povrchu, ktorych celkovd dfzka nepresahuje 3 cm.

Moze byt menej pevnd, nesmie viak byt zvidnutd.

Stopka moze byt poskodend alebo odrezand.

. USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI
Velkost sa urCuje podla priemeru hornej Casti (Sirky) zeleninovej papriky. V pripade plochej zeleninovej papriky
(rajciakovych paprik) Sirka’ znamend najvacsi priecny priemer.
V pripade zeleninovej papriky triedenej podla velkosti nesmie byt rozdiel v priemere medzi najviacou a najmensou
zeleninovou paprikou v tom istom baleni vicsi ako 20 mm.
Sirka zeleninovej papriky nesmie byt mensia ako:
—  dlhd zeleninovd paprika ($picatd): 20 mm
—  hranatd zeleninova paprika bez $picky a hranatd zeleninovd paprika so $pickou: 40 mm
—  ploché zeleninové paprika (rajciakovéd paprika): 55 mm
Triedenie podla velkosti nie je povinné v II. triede, s vynimkou minimdalnych velkosti.
Poziadavky na velkost sa nevztahujii na miniatirne plodiny (1).
IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

0

V kazdom balenf sti pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplnajd poziadavky danej triedy.

Miniattirny vyrobok znamend odrodu alebo kultivar papriky zeleninovej, ktord sa ziskala pestovatelskymi alebofa Specidlnymi
kultivatnymi technikami, s vynimkou papriky zeleninovej neminiattirnych odrod, ktord sa plne nerozvinula alebo nie je dostatocnej
velkosti. Vietky ostatné poziadavky normy musia byt splnené.
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Odchylky od kvality
iy L trieda

Desat percent z poctu alebo hmotnosti papriky zeleninovej, ktord nespliia poziadavky tejto triedy, ale
zodpovedd poziadavkdm II. triedy, alebo, vynimo¢ne povolenym odchylkam tejto triedy.

ii) I Trieda
Desat percent z poctu alebo hmotnosti papriky zeleninovej, ktord nespliia poziadavky tejto triedy ani

minimélne poziadavky, s vynimkou plodin, napadnutych hnilobou, alebo poskodenych do tej miery, Ze
nie st vhodné na spotrebu.

Odchylky od velkosti
i) L trieda
Desat percent z poctu alebo hmotnosti papriky zeleninovej najviac o pat mm vicsej alebo mensej ako je

urend hodnota vrdtane najviac paf percent papriky zeleninovej, ktord nezodpovedd stanovenej
minimélnej velkosti.

ii) I Trieda

—  Zeleninovd paprika triedend podla velkosti

Desat percent z poctu alebo hmotnosti papriky zeleninovej najviac o pit mm vicej alebo mensej
ako je urCend hodnota vritane najviac pit percent papriky zeleninovej, ktoré nezodpovedd
stanovenej minimélnej velkosti.

—  Zeleninovd paprika netriedend podla velkosti

Pit percent z poctu alebo hmotnosti papriky zeleninovej najviac o pit mm mensej ako je stanovend
minimdlna velkost.

V.  USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY

A.

Jednotnost
Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a obsahovat iba zeleninovi papriku toho istého povodu, odrody

alebo obchodného druhu, kvality, velkosti (ak st triedené podla velkosti) a v pripade 1. triedy, viditelne
rovnakého stupria zrelosti a sfarbenia.

Zmes papriky zeleninovej roznych farieb sa vSak moze balit spolu za predpokladu, Ze sa jednotné, pokial ide
o povod, kvalitu, obchodny druh a velkost (ak st triedené podla velkosti).

Spotrebitel'ské balenia s ¢istou hmotnostou neprevysujicou jeden kilogram mézu obsahovat zmesi papriky
zeleninovej roznych farieb ajalebo obchodnych druhov za predpokladu, Ze st jednotné, pokial ide o kvalitu,
a pri kazdej prislusnej farbe afalebo obchodnom druhu aj pokial ide o povod.

V pripade plodin triedenych podla velkosti musi byt dlhd zeleninovd paprika dostatocne jednotnd, pokial ide
o dlzku.

Miniatdrna zeleninovd paprika mus{ byt primerane jednotnd, pokial' ide o jej velkost. Moze sa zmieSat
s ostatnymi miniattirnymi vyrobkami rézneho druhu a povodu.

Viditelnd cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

Balenie

Zeleninovd paprika sa musi balit takym sposobom, ktory plodiny naleZite chrani.

Materidly pouzité vo vnitri balenia musia byt nové, Cisté a takej kvality, aby sa nesposobilo Ziadne vonkajsie
alebo vnutorné poskodenie plodin. PouZivanie materidlov, najmd papiera a nalepick, na ktorych st uvedené
obchodné tdaje, je povolené za predpokladu, ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického
atramentu alebo lepidla.

Balenia musia byt bez akychkolvek cudzich latok.
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Naélepky nalepené priamo na vyrobku nesmii po odstrdneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani
povrchové chyby.

USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne tieto ddaje:

A.

Identifikicia

Nézov a adresa baliarne afalebo odosielatela.
Tento tdaj sa moze nahradit:

—  pri vietkych baleniach, okrem spotrebitelskych baleni, tradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne afalebo odosielatela, ktory je uvedeny v tizkom spojeni so slovami ,Baliarent a/alebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojeni so slovami Balené pre:* alebo ekvivalentnym tidajom. V tomto pripade oznacenie zahffia
aj kod baliarne afalebo odosielatel'a. Predajca poskytne vietky informécie, ktoré in§pekény orgdn povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kodu.

Druh plodiny

Ak obsah nie je viditelny zvonku:

— Zeleninova paprika’,

—  farba,

—  obchodny druh (dlhd, hranatd bez $picky’, hranatd so Spickou’, ,plochd’) alebo ndzov odrody.

V pripade balen{ alebo spotrebitel'skych baleni obsahujtcich zmes réznych farieb ajalebo obchodnych druhov
zeleninovej papriky:

— ,Zmes paprik‘ alebo rovnocenné oznacenie,

—  ak obsah nie je viditelny zvonku, farby afalebo obchodné druhy zeleninovej papriky a pocet kusov kazdej
z prislusnych farieb afalebo obchodnych druhov.

Povod plodov

Krajina povodu a pripadne pestovatelskd oblast, alebo vnttrostatny, regiondlny alebo miestny ndzov miesta.

V pripade spotrebitelskych baleni obsahujtcich zmes zeleninovej papriky roznych farieb ajalebo obchodnych
druhov rozneho povodu je daj o kazdej krajine povodu uvedeny vedla ndzvu prislusnej farby afalebo
obchodného druhu.

Obchodné 3Specifikdcie

—  Trieda,

—  velkost (ak st triedené podla velkosti) vyjadrend ako minimélny a maximélny priemer alebo pripadne
oznacenie ,netriedené’,

—  podla potreby ,mini paprika’, baby paprika‘ alebo iny vhodny vyraz pre miniatiirne plodiny. Ak je v tom
istom balen{ zmiesanych niekolko typov miniattirnych plodin, musia byt uvedené vsetky plodiny aj s ich
povodom.
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E.  Uradné kontrolnd znaka (dobrovolne)

Na jednotlivych baleniach nemusia byt podrobné tdaje, ktoré st uvedené v prvom pododseku, ak obsahuji
maloobchodné balenia, zretelne viditelné z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto
balenia neobsahuji Ziadne zavddzajiice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravuji na paletdch, sa na viditelné
miesta aspon na dvoch strandch palety umiestnia stitky s tymito Gdajmi.
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CAST 9:

OBCHODNA NORMA PRE STOLOVE HROZNO

VYMEDZENIE PLODINY

Tato norma sa vztahuje na odrody (kultivary) stolového hrozna vyslachtené z Vitis vinifera L. a ur¢ené na dodanie
spotrebitelom v Cerstvom stave, s vynimkou stolového hrozna uréeného na priemyselné spracovanie.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom tejto normy je vymedzit poZiadavky na kvalitu stolového hrozna po tprave a baleni.

A.

Minimélne poZiadavky

Vo vietkych triedach, s vyhradou osobitnych ustanoveni pre kazda triedu a povolenych odchylok, strapce

a bobule musia byt:

—  zdravé; plodiny napadnuté hnilobou alebo poskodenim kvality do tej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu,

st vylacené,
—  disté, prakticky bez akychkolvek vidite[nych cudzich ldtok,
—  prakticky bez skodcov,
—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,
—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,
—  bez cudzieho pachu afalebo chuti.
Okrem toho, bobule musia byt:
—  cel§,
—  dobre tvarované,
—  normalne vyvinuté.
Pigmentdcia sposobend slnecnym svitom nie je chybou.
Strapce musia byt opatrne zberané.

Stava z bobtil musi mat refraktometricky index minimalne:

—  12° Brix pri odroddch Alphonse Lavalleé, Cardinal a Victoria,

—  13° Brix pri vietkych ostatnych odroddch so zrnkami,

—  14° Brix pri vietkych odrodach bez zrniek.

Okrem toho vsetky odrody musia mat uspokojivé Grovne pomerov cukor — kyslost.

Vyvoj a stav stolového hrozna musi byt taky, aby umoznil:
—  vydrzat prepravu a manipuldciu a
—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujiicom stave.

Klasifikdcia

Stolové hrozno je zaradené do tychto troch vymedzenych tried:
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i) Extra‘ trieda

Stolové hrozno v tejto triedy musi mat vynikajicu kvalitu. Strapce musia byt tvarom, stavom vyvoja
a sfarbenfm charakteristické pre prislusnt odrodu v zdvislosti od pestovatel'skej oblasti, v ktorej sa hrozno
pestuje a bez chyb. Bobule musia byt pevné, pevne uchytené na strapci a rovnomerne usporiadané na
strapci a s neporuSenym srieflom.

ii) L trieda

Stolové hrozno v tejto triede musi mat dobrd kvalitu. Strapce musia byt tvarom, stavom vyvoja
a sfarbenim charakteristické pre prislusnt odrodu v zéavislosti od pestovatelskej oblasti. Bobule musia byt
pevné, pevne uchytené na strapci a pokial mozno s neporusenym srienom. Nemusia byt vSak na strapci
rozmiestnené tak rovnomerne ako v ,Extra‘ triede.

Povolené sii viak tieto malé chyby za predpokladu, Ze neovplyvija celkovy vzhlad plodin, ich kvalitu,
trvanlivost a obchodnii tpravu v baleni:

—  malé chyby tvary,
—  malé chyby v sfarbeni,
—  velmi nepatrné popdlenie slnkom, ale len na Supke.

iti)  IL trieda

Do tejto triedy patri stolové hrozno, ktoré nespliia poziadavky na zaradenie do vyssich tried, ale splia
ustanovené minimélne poziadavky.

Strapce mozu mat nepatrné chyby tvaru, vyvoja a sfarbenia za predpokladu, Ze sa tym nezhoriuji
zdkladné vlastnosti odrody v zavislosti od pestovatelskej oblasti hrozna.

Bobule musia byt dostato¢ne pevné a dostatocne pevne uchytené na strapci a pokial je to mozné, este
osrienené. Nemusia byt na strapci rozmiestnené tak rovnomerne, ako je to v I. triede.

Povolené st tieto chyby za predpokladu, Ze stolové hrozno si zachova svoje zdkladné vlastnosti pokial ide
o kvalitu, trvanlivost a obchodnt tpravu:

—  chyby tvaru,

—  chyby sfarbenia,

—  nepatrné popdlenie slnkom, ale len na supke,
—  mierne otlacenie,

—  nepatrné chyby Supky.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa ur¢uje hmotnostou strapca.

Pri stolovom hrozno pestovanom v skleniku a stolovom hrozne volne pestovanom a pri velkoplodych
(velkobobulovych) a maloplodych (malobobulovych) odroddch sa ustanovuji tieto minimdlne poziadavky na
velkost strapca.

Stolové odrody volne pestované

Stolové hrozno pestované

v skleniku Vsetky odrody okrem Maloplodé c
(ak sa uvddza na oznaceni) maloplodyich odrod o O%edﬁfiﬁ uvedené
uvedenych v dodatku
JExtra’ trieda 300 g 200 g 150 g
L. trieda 250 g 150 g 100 g

L. trieda 150 g 100 g 75¢
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IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V kazdom balenf st pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplhajii poziadavky uvedenej
triedy.

A.

Odchylky od kvality

i)y Extra’ trieda
Piit percent z hmotnosti strapcov, ktoré nespliiajii poziadavky tejto triedy, ale zodpovedajii poziadavkdm
L. triedy alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

ii) L trieda
Desat percent z hmotnosti strapcov ktoré nesplfiajii poziadavky tejto triedy, ale zodpovedajii
poziadavkdm II. triedy alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

iii)  II trieda
Desat percent z hmotnosti strapcov, ktoré nespliaji poziadavky tejto triedy, ani minimalne poziadavky,
s vynimkou plodin napadnutych hnilobou alebo inak poskodenych do tej miery, Ze nie st vhodné na
spotrebu.

Odchylky od velkosti

i)  Extra‘ trieda a 1. trieda
Desat percent z hmotnosti strapcov, ktoré nespliiaji poziadavky na velkost triedy, ale spliaji poziadavky
stanovené pre bezprostredne nizsiu triedu.

ii) 1L trieda
Desat percent z hmotnosti strapcov, ktoré nesplfajii poziadavky na velkost triedy, ale vézia aspoi 75 g.

iliy  Extra‘ trieda a 1. a II. trieda

V kazdom spotrebitelskom baleni nepresahujicom 1 kg istej hmotnosti je povolenych niekolko plodov
véaziacich menej ako 75 g, aby sa vyrovnala hmotnost za predpokladu, Ze strapec splna ostatné
poziadavky uvedenej triedy.

V. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNEJ UPRAVY

A.

Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a musi obsahovat iba strapce toho istého povodu, odrody, kvality
a stupnia zrelosti.

V pripade hrozna baleného v malom spotrebitelskom baleni, kde ¢istd hmotnost nepresahuje 1 kg, sa
nevyzaduje jednotnost odrody a povodu.

V pripade \Extra‘ triedy musia mat strapce viac menej rovnaku velkost a sfarbenie.

V pripade odrody Chasselas je povolené vlozit do kazdého balenia plody roznej farby na dekorativne tcely.

Viditelnd cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

Balenie

Stolové hrozno musi byt balené takym sposobom, aby boli plodiny naleZite chranené.

V pripade Extra‘ triedy musia byt strapce balené v jednej vrstve.

Materidly pouzité vo vniitri balenia musia byt nové, ¢isté a takej kvality, aby sa nesposobilo Ziadne vonkajsie
alebo vniitorné poskodenie plodov. Pouzivanie materidlov, najmd papiera a nélepiek, na ktorych sii uvedené
obchodné tdaje, je povolené, za predpokladu, ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxickym
atramentu alebo lepidla.
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Balenia musia byt bez akychkolvek cudzich litok, na stopke strapca viak mozno ako formu osobitnej
obchodnej tpravy ponechat ¢ast vyhonku dlhého najviac pat cm.

Nalepky nalepené priamo na vyrobku nesmi po odstrdneni zanechat Ziadne viditelné stopy lepidla ani
povrchové chyby.

USTANOVENIA O OZNACOVANI

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené a zvonka
viditelne uvedené tieto tidaje:

A.

Identifikdcia

Nézov a adresa baliarne afalebo odosiclatela.
Tento tdaj sa moze nahradit:

—  pri vetkych baleniach okrem spotrebitelskych baleni dradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne a/alebo odosielatela, ktory je uvedeny v zkom spojeni so slovami ,Baliarent afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);

—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spoloenstve, ktoré sti uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahffia
aj kéd baliarne ajalebo odosielatela. Predajca poskytne v3etky informdcie, ktoré inpekény orgdn povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kodu.

Druh plodiny

— Stolové hrozno', ak obsah nie je vidite[ny zvonka,
—  ndzov odrody, pripadne ndzvy odrod.
—  pripadne ,v skleniku'.

Povod plodin

Krajina povodu a pripadne pestovatelskd oblast alebo ndzov regidnu alebo lokality.

Obchodné Specifikicie

—  Trieda.

Uradni kontrolnd znacka (dobrovolne)

Na baleniach nemusia byt podrobné tdaje, ktoré st uvedené v prvom pododseku, ak obsahuji maloobchodné balenia,
zretelne viditelné z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto balenia neobsahuji Ziadne
zavadzajlice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravuji na paletdch, sa na viditelné miesta aspon na dvoch
strandch palety umiestnia $titky s tymito ddajmi.
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Dodatok

Uplny zoznam maloplodych odrod

Odrody

Iné nazvy ako tie, pod ktorymi je odroda znidma

Admirable de Courtiller

Admirable, Csiri Csuri

Albillo

Acerba, Albuela, Blanco Ribera, Cagalon

Angelo Pirovano

I. Pirovano 2

Annamaria L. Ubizzoni 4

Baltali

Beba Beba de los Santos, Eva
Catalanesca Catalanesa, Catalana, Uva Catalana

Chasselas blanc

Chasselas doré, Fendant, Franceset, Franceseta, Gutedel, Krachgutedel, White van der
Laan

Chasselas rouge

Roter Gutedel

Chelva Chelva de Cebreros, Guarefia, Mantuo, Villanueva
Ciminnita Cipro bianco
Clairette Blanquette, Malvoisie, Uva de Jijona

Colombana bianca

Verdea, Colombana de Peccioli

Dehlro

Delizia di Vaprio

I. Pirovano 46 A

Exalta

Flame Seedless

Red Flame

Gros Vert Abbondanza, St Jeannet, Trionfo dellEsposizione, Verdal, Trionfo di Gerusalemme
Jaoumet Madeleine de St Jacques, Saint Jacques

Madeleine Angevine, Angevine Oberlin, Madeleine Angevine Oberlin, Republicain

Mireille

Molinera Besgano, Castiza, Molinera gorda

Moscato d’Adda

Muscat d’Adda

Moscato d’Amburgo

Black Muscat, Hambro, Hamburg, Hamburski Misket, Muscat d’'Hambourg, Moscato
Preto

Moscato di Terracina

Moscato di Maccarese

(Fillade

Black Malvoisie, Cinsaut, Cinsault, Ottavianello, Sinso

Panse precoce

Bianco di Foster, Foster’s white, Sicilien

Perla di Csaba

Cabski Biser, Julski muskat, Muscat Julius, Perle de Csaba

Perlaut

Perlette

Pizzutello bianco

Aetonychi aspro, Coretto, Cornichon blanc, Rish Baba, Sperone di gallo, Teta di vacca
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Odrody

Iné nazvy ako tie, pod ktorymi je odroda zndma

Precoce de Malingre

Primus

I. Pirovano 7

Prunesta

Bermestia nera, Pergola rossa, Pergolese di Tivoli

Regina dei Vigneti

Kt’)niﬁin der weingirten, Muskat Szoloskertek Kizalyneja, Szoloskertek Kizalyneh,
Rasaki ourgarias, Regina Villoz, Reina de las Vifias, Reine des Vignes, 1. Mathiasz 140,
Queen of the Vineyards

Servant Servan, Servant di Spagna
Sideritis Sidiritis
Sultanines Bidaneh, Kishmich, Kis Mis, Sultan, Sultana, Sultani, Cekirdesksiz, Sultanina bianca,

Sultaniye, Thompson Seedless and mutations

Valenci blanc

Valensi, Valency, Panse blanche

Valenci noir

Planta Mula, Rucial de Mula, Valenci negro

Yapincak
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CAST 10

OBCHODNA NORMA PRE RAJCIAKY

VYMEDZENIE PLODINY

Tato norma sa vztahuje na odrody (kultivary) rajciakov, ktoré sa dopesttvajii z Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw./Lycopersicon esculentum Mill., doddvané spotrebiteflom v Cerstvom stave, rajéiaky urCené na priemyselné
spracovanie sa vylacené.

Rajciaky sa zaraduju do $tyroch obchodnych typov:

Jokrahle’,
rebrovité,
,podlhovasté alebo ,predfiené‘,

maloplodé rajciaky (vratane kokteilovych’ rajciakov).

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KVALITY

Ucelom tejto normy je vymedzit poziadavky na kvalitu rajéiakov po tiprave a balent.

A.

Minimélne poziadavky

Vo vietkych triedach kvality, s vynimkou osobitnych ustanoveni pre kazdd triedu a povolené odchylky, rajciaky
musia byt

—  celé,

—  zdravé; vylucuja sa plody napadnuté hnilobou alebo poskodenim kvality do tej miery, Ze nie sii vhodné na
spotrebu,

—  disté, prakticky bez akychkolvek vidite[nych cudzich ldtok,
—  &erstvého vzhladu,

—  prakticky bez skodcov,

—  prakticky bez poskodeni sposobenych skodcami,

—  bez nadmernej povrchovej vlhkosti,

—  bez cudzieho pachu afalebo chuti.

V pripade raj¢iakov na strapcoch musia byt stopky cerstvé, zdravé, Cisté a bez listov aj akychkolvek cudzich
latok.

Vyvoj a stav rajciakov musi byt taky, aby im umoznil:
—  vydrzat prepravu a manipuldciu a

—  dostat sa na miesto urcenia vo vyhovujiicom stave.
Klasifikdcia

Rajciaky sa zaraduja do tychto troch vymedzenych tried:

i)  Extra‘ trieda

Rajciaky v tejto triede musia mat vynikajiicu kvalitu. Musia mat pevnd duZinu a musia byt tvarom,
vzhladom a vyvojom charakteristické pre danti odrodu.

Ich sfarbenie musi byt v zdvislosti od stupfia zrelosti také, aby sa splnili poziadavky stanovené
v poslednom pododseku uvedeného odseku A.
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ii)

iii)

Musia byt bez zelenych flakov a inych chyb, s vynimkou velmi malych povrchovych chyb, pokial tieto
neovplyviujii celkovy vzhlad plodin, kvalitu, trvanlivost a obchodnd dpravu v baleni.

I trieda

Rajciaky v tejto triede musia mat dobra kvalitu. Musia byt dostatocne pevné a mat charakteristické
vlastnosti odrody.

Musia byt bez prasklin a vidite[nych zelenych flakov. Povolené sii tieto malé chyby za predpokladu, Ze
neovplyviluji celkovy vzhlad plodin, kvalitu, trvanlivost a obchodnt dpravu v baleni:

—  malé chyby tvaru a vyvoja,

—  malé chyby v sfarbeni,

—  malé chyby supky,

—  velmi malé otlacenia.

,Rebrovité* rajciaky mozu mat:

—  zacelené praskliny, nie dlhsie ako 1 cm,

—  nie nadmerné vyrastky,

—  maly pupok, nie viak korkovity,

—  skorkovatenie miesta zrastu kvetnych listkov do 1 cm?,

— jemnd jazvu po zraste kvetu v podlhovastom tvare (ako $vik), ale nie dlhsiu ako dve tretiny
z najvacsieho priemeru plodu.

1I. trieda

Tito trieda zahffia rajiaky, ktoré nespliaji poziadavky na zaradenie do vyssich tried, ale splfiajii
ustanovené minimélne poziadavky.

Musia byt dostato¢ne pevné (ale mozu byt menej pevné ako v L. triede) a nesmd mat nezacelené praskliny.

Povolené st tieto chyby za predpokladu, Ze rajciaky si zachovajii svoje zdkladné vlastnosti pokial ide
o kvalitu, trvanlivost a obchodnt tpravu:

—  chyby tvaru, vyvoja a sfarbenia,

—  chyby Supky alebo otlacenia, pokial plod nie je vdzne poskodeny,

rajciakoch.
Rebrovité* rajciaky mozu mat:
—  vyraznejsie vyrastky, ako je povolené v I. triede, ale bez deformdcii,
—  pupok,
—  skorkovatenie miesta zrastu kvetnych listkov do 2 cm?,

—  jemnd jazvu po zraste kvetnych listkov podlhovastého tvaru (ako $vik).
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. USTANOVENIA TYKAJUCE SA VELKOSTI

Velkost sa urcuje podla maximélneho priecneho priemeru. Nasledujice ustanovenia sa nevztahujii na drobnoplodé
raj¢iaky.

A. Minimélna velkost

Minimalna velkost rajciakov zaradenych do ,Extra‘ triedy a I a IL. triedy je stanovend takto:
— 35 mm pri ,okrihlych’ a ,rebrovitych® rajciakoch,
— 30 mm pri ,podlhovastych’ rajciakoch.

B.  Velkostnd stupnica

Rajciaky st triedené podla tejto velkostnej stupnice:

— 30 mm a viac, ale menej ako 35 mm (1),

— 35 mm a viac, ale menej ako 40 mm,

— 40 mm a viac, ale menej ako 47 mm,

— 47 mm a viac, ale menej ako 57 mm,

— 57 mm a viac, ale menej ako 67 mm,

— 67 mm a viac, ale menej ako 82 mm,

— 82 mm a viac, ale menej ako 102 mm,

— 102 mm a viac.

Dodrziavanie velkostnej stupnice je povinné pri rajéiakoch Extra‘ triedy a L. triedy.

Velkostna stupnica neplati pri raj¢iakoch na strapcoch.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA ODCHYLOK

V kazdom baleni st pripustné odchylky, pokial ide o kvalitu a velkost plodin, ktoré nesplajii poziadavky uvedenej
triedy.

A.  Odchylky od kvality
i) Extra‘ trieda

Pit percent z poctu alebo hmotnosti rajciakov, ktoré nespliajii poziadavky triedy, ale zodpovedaji
poziadavkdm L. triedy alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

i) I trieda

—  Desaf percent z poctu alebo hmotnosti rajciakov, ktoré nespliaji poziadavky triedy, ale
zodpovedajii poziadavkdm I triedy alebo vynimocne povolenym odchylkam tejto triedy.

—  V pripade rajciakov na strapcoch pit percent podla z poctu alebo hmotnosti rajciakov oddelenych
od stopky.

iii) L trieda

—  Desat percent z poctu alebo hmotnosti rajciakov, ktoré nesplaji poziadavky tejto triedy ani
minimdlne poZiadavky, s vynimkou plodov napadnutych hnilobou, vyrazne otlacenych alebo inak
poskodenych do tej miery, Ze nie st vhodné na spotrebu,

(") Plati iba pre ,podlhovasté* rajciaky.
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V.

VI

— V pripade raj¢iakov na strapcoch moéze byt desat percent z poctu alebo hmotnosti rajciakov
oddelenych od stopky.

Odchylky od velkosti

Pri vietkych triedach: Desat percent z poctu alebo hmotnosti rajciakov, ktoré zodpovedaji velkosti
bezprostredne nizsej alebo vyssej ako je uvedend, pricom minimum je 33 mm pri ,okrhlych’ a rebrovitych®
rajciakoch a 28 mm pri ,podlhovastych’ raj¢iakoch.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODNE] UPRAVY

A.

Jednotnost

Obsah kazdého balenia musi byt jednotny a obsahovat iba rajciaky rovnakého povodu, odrody, obchodného
druhu, kvality a velkosti (ak st triedené podla velkosti).

Rajciaky v Extra triede a v L. triede musia mat v podstate jednotnt zrelost a sfarbenie. Okrem toho dfzka
,podlhovastych’ rajciakov musi byt dostato¢ne jednotnd.

ViditeInd cast obsahu balenia musi reprezentovat cely obsah.

Balenie

Rajciaky musia byt balené takym sposobom, ktory ich ndlezite chrani.

Materidly pouzité vo vntri balenia musia byt nové, ¢isté a takej kvality, aby sa nesposobilo Ziadne vonkajsie ani
vnitorné poskodenie plodov. Pouzivanie materidlov, najma papiera a nélepiek, na ktorych st uvedené obchodné
Specifikicie, je povolené za predpokladu, ze potla¢ alebo oznacovanie sa vykond pomocou netoxického
atramentu alebo lepidla.

Balenia musia byt bez akychkolvek viditelnych cudzich 1atok.

Nilepky nalepené priamo na vyrobku nesmi po odstrdneni zanechat Zziadne viditelné stopy lepidla ani
povrchové chyby.

Uprava

Rajc¢iaky mozu byt v tychto obchodnych tpravach:
i) ako jednotlivé plody, s kalichom alebo bez kalicha a kratkej stopky;

ii)  ako strapce rajciakov, t. j. rajciaky st v aprave ako celé stiplodia alebo ich ¢ast, kazdé stplodie alebo jeho
Cast obsahujtice najmenej nasledujtici pocet plodov:

— i plody (dva plody v spotrebitelskom baleni) alebo

— v pripade strapcov ;maloplodych’ rajciakov Sest plodov (3tyri plody v spotrebitelskom baleni).

USTANOVENIA O OZNACOVAN{

Na kazdom baleni musia byt pismenami zoskupenymi na tej istej strane Citatelne a nezmazatelne vyznacené
a viditelne uvedené tieto tdaje:

A.

Identifikicia

Nézov a adresa baliarne afalebo odosielatela.
Tento tdaj sa moze nahradit:

—  pri vSetkych baleniach okrem spotrebitel'skych baleni dradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom
baliarne afalebo odosielatela, ktory je uvedeny v izkom spojeni so slovami ,Baliaren afalebo Odosielatel*
(alebo rovnocennymi skratkami);
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—  iba pri spotrebitel'skych baleniach, ndzvom a adresou predajcu so sidlom v Spolocenstve, ktoré st uvedené
v tizkom spojent so slovami ,Balené pre:* alebo ekvivalentnym tdajom. V tomto pripade oznacenie zahfia
aj kod baliarne afalebo odosielatela. Predajca poskytne vSetky informdcie, ktoré inspekény organ povazuje
za potrebné, pokial ide o vyznam tohto kodu.

B.  Druh plodiny

—  Rajciaky* alebo ,rajciaky na strapcoch’ a obchodny druh, ak obsah nie je viditelny zvonka. Tieto tdaje
musia byt uvedené vzdy pri ,drobnoplodych’ (alebo ,kokteilovych?) rajciakoch bez rozdielu, ¢i si, alebo nie
st na strapcoch,

— ndzov odrody (dobrovolne),

C.  Povod plodin

Krajina povodu a pripadne oblast pestovania alebo vnitrostitny, regiondlny alebo miestny ndzov oblasti.

D.  Obchodné Specifikicie

—  Trieda.

—  velkost vyjadrend ako minimdlny a maximalny priemer (ak st triedené podla velkosti) alebo pripadne
oznacenie ,netriedené’.

—  minimélny obsah cukru merany refraktometrom a vyjadreny v stupiioch Brix (dobrovolne).

E.  Uradnd kontrolnd znatka (dobrovolne)

Na jednotlivych baleniach nemusia byt podrobné tdaje, ktoré st uvedené v prvom pododseku, ak obsahuji
maloobchodné balenia, zretelne viditelné z vonkajsej strany a na kazdom st uvedené tieto podrobné tdaje. Tieto
balenia neobsahujii Ziadne zavddzajiice oznacenia. V pripade, Ze sa tieto balenia prepravujii na paletdch, sa na viditelné
miesta aspont na dvoch strandch palety umiestnia Stitky s tymito Gdajmi.“
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PRILOHA Il

,PRILOHA II

VZOR UVEDENY V CLANKU 11 ODS. 1

Obchodna norma Spolo¢enstva uplatnitelna na cerstvé

e ovocie a zeleninu
%
¥ ¥ Cislo (schvaleného obchodnika)
w AS
W .
(Clensky stat)”
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PRILOHA I

LPRILOHA III

OSVEDCENIE O ZHODE S OBCHODNYMI NORMAMI SPOLOCENSTVA PRE CERSTVE OVOCIE A ZELENINU
UVEDENE V CLANKOCH 11, 12 a 12a

1. Obchodnik Osvedcenie o zhode s obchodnymi normami Spolo¢enstva
uplatnitel'nymi na cerstvé ovocie a zeleninu

(Toto osvedcenie je uréené vyhradne pre potreby kontrolnych organov)

2. Oznacenie baliarne na baleni (ak je | 3. Kontrolny organ
ina ako obchodnik)

4. Miesto kontroly/krajina povodu (') 5. Region alebo krajina urCenia
6. Identifikator dopravného prostriedku 7.
[ Interny
[] Dovoz
[ Vyvoz
8. Balenia (poCet | 9. Druh vyrobku (odroda, ak 10. Trieda kvality 11. Celkova Cista hmotnost v kg
adruh) sa ustanovuje v norme)

12. Uvedena zasielka spifia v &ase vydania osved&enia platné obchodné normy Spolo&enstva.
Ur€eny colny Urad: .......ccccoeiiiiiieiiiiiiicieceeeeeeeee e Miesto a datum vystavenia...........cccoevceiiiiiiiiiiiicec
PIAtNE dO (AATUM): <.ttt e bt a e e bt e h et e bt e e ab e e st e e ab e e bt e et e e eab e e bt e bt e e b e e ia e
InSpektor (Meno tagenymi PISMENAMI): . ..oouiii ettt ettt et e et e bt et et e eaee e

Podpis Peciatka kompetentného organu

13. Pripomienky

(") Ak sa tovar reexportuje, uvedte jeho povod v policku 9.”
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PRILOHA IV

LPRILOHA VI

Kontrolné metédy uvedené v ¢linku 20 ods. 1

Pozndmka: tieto metddy kontroly st zaloZené na ustanoveniach prirucky na vykondvanie kontroly kvality cerstvého ovocia
a zeleniny, ktord bola prijatd systémom Organizicie pre hospodarsku spolupricu a rozvoj (OECD) na uplatiovanie
medzindrodnych noriem pre ovocie a zeleninu.

1.1

1.2

1.2a

1.3

1.4

1.5

VYMEDZENIE POJMOV
Balenie

Samostatne zabalend cast zdsielky vrdtane obsahu na ulahenie manipuldcie a prepravy urcittho mnozstva
predajnych jednotiek alebo vyrobkov volnych alebo uloZenych s cielom zabranit poskodeniu pri fyzickej
manipuldcii a preprave. Cestné, Zeleznicné, lodné a letecké kontajnery sa nepovazuji za balenia.

Maloobchodné balenie

Samostatne zabalené Casti zdsielky vrtane obsahu, na tcel vytvorenia predajnej jednotky pre kone¢ného uzivatela
alebo spotrebitela v mieste ndkupu.

Spotrebitel'ské balenia

Spotrebitel'ské balenia st maloobchodné balenia, ktoré tplne alebo iba Ciastocne zabaluji potraviny, ale takym
sposobom, aby sa obsah nedal zmenit bez otvorenia alebo vymeny balenia. Ochranné félie na zabalenie jednotlivych
produktov sa nepovazuji za spotrebitel'ské balenia.

Dodévka

Mnozstvo plodin, ktoré mé dany obchodnik predat, zistené v ¢ase kontroly a vymedzené v doklade. Doddvka moze
pozostdvat z jedného alebo z niekolkych druhov plodin; moze obsahovat jednu alebo viacero zdsielok cerstvého,
suchého alebo suseného ovocia a zeleniny.

Zasielka

Mnozstvo plodin, ktoré sa v ¢ase kontroly na jednom mieste vyznacuje rovnakymi vlastnostami pokial ide o:
—  Dbaliaren afalebo odosielatela,

—  krajinu povodu

—  druh plodin,

— triedu plodin,

—  velkost (ak st plodiny triedené podla velkosti),

— odrodu alebo obchodny druh (podla prislusnych ustanoveni normy),

—  druh balenia a obchodnii tpravu.

Ak je viak pocas kontroly zhody dodavky (ako je vymedzené v bode 1.3) tazké rozliSit medzi roznymi zdsielkami
afalebo nie je mozné prezentovat jednotlivé zdsielky, moze sa so vietkymi jednotlivymi zasielkami konkrétnej
dodévky zaobchddzat ako s jednou zésielkou, ak si rovnaké, pokial ide o druh vyrobku, odosielatela, krajinu
povodu, triedu, odrodu alebo obchodny druh, ak sa to ustanovuje v prislusnej obchodnej norme.

Vyber vzorky

Hromadné vzorky docasne odobraté zo zasielky pocas kontroly zhody.
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Primérna vzorka

Balenia vybraté ndhodne zo zésielky, v pripade balenych plodin, alebo pri volne ulozenych plodindch (nalozenych
priamo do dopravného prostriedku alebo jeho oddielu), mnozstvo vybraté ndhodne z urcitého miesta v zdsielke.

Objemova vzorka

Niekolko primarnych vzoriek, ktoré majii byt pre zédsielku reprezentativne tak, aby celkové mnozstvo postacovalo
na vyhodnotenie z hladiska vietkych kritérii.

Sekundédrna vzorka

Rovnocenné mnozstvo plodin odobratych néhodne z prvotnej vzorky.

V pripade balenych orechov méd druhotnd vzorka hmotnost od 300 g do 1 kg. Ak prvotnti vzorku tvoria balenia
obsahujiice maloobchodné balenia, odoberie sa ako druhotnd vzorka jedno alebo viac maloobchodnych baleni,
ktorych celkovd hmotnost je aspont 300 g.

V pripade inych balenych produktov obsahuje druhotnd vzorka 30 kusov v pripade, Ze Cistd vdha balenia je najviac
25 kg a balenic neobsahuje Ziadne maloobchodné balenia. V niektorych pripadoch to znamend, Ze sa musi
skontrolovat cely obsah balenia, pokial prvotnd vzorka neobsahuje viac ako 30 kusov.

Zlozena vzorka (iba suché a susené plodiny)

Zlozend vzorka je zmes s hmotnostou najmenej 3 kg zlozend zo vietkych druhotnych vzoriek odobratych
z objemovej vzorky. Plodiny v zloZenej vzorke st rovnomerne zastpené.

Redukovand vzorka

Mnozstvo vyrobkov odobratych nihodne z objemovej alebo zlozenej vzorky, ktorych objem je obmedzeny na
minimélne potrebné mnozstvo, ale dostato¢ny na vyhodnotenie urcitych konkrétnych kritérif.

Ak boli plodiny v dosledku kontrolnej metddy znicené, nepresahuje velkost redukovanej vzorky desat percent
z objemovej vzorky alebo v pripade orechov v skrupine 100 orechov odobratych zo zloZenej vzorky. V pripade
malych suchych alebo susenych plodin (tj. 100 g obsahuje viac ako 100 kusov) nepresahuje obmedzend vzorka
hmotnost 300 g.

Na ticely vyhodnotenia kritérif tykajicich sa miery vyvoja afalebo zrelosti sa vzorky zostavia podla objektivnych
metdd uvedenych v Usmerneni o objektivnych skiiskach vykondvanym na ticel urcenia kvality ovocia a zeleniny
a suchych a susenych plodin (http:/fwww.oecd.orgfagr/fv).

Z objemovej alebo zloZenej vzorky sa moze odobrat niekolko redukovanych vzoriek na tcel kontroly zhody
zasielok s roznymi kritériami.

VYKONAVANIE KONTROLY ZHODY
Vseobecnd pozndmka

Kontrola zhody sa vykondva tak, Ze sa postdia vzorky odobraté ndhodne z réznych miest v zésielke, ktord sa ma
kontrolovat. Kontrola je zaloZena na predpoklade, Ze kvalita vzorky je reprezentativna pre kvalitu zdsielky.

Miesto kontroly

Kontrolu zhody mozno vykonat pocas balenia, na mieste odoslania, pocas prepravy, na mieste prijatia, na
velkoobchodnej a maloobchodnej trovni.

V pripadoch, ked kontrolny orgdn nevykond kontrolu zhody vo svojich vlastnych priestoroch, poskytne priestory na
vykonanie kontroly zhody majitel.
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Identifikicia zdsielok afalebo nadobudnutie veobecného dojmu o dodévke

Identifikdcia zdsielok sa vykond na zdklade ich oznacenia alebo inych kritérii, napriklad dajov ustanovenych
v smernici Rady 89/396/EHS (!). V pripade doddvok, ktoré pozostivaji z niekolkych zdsielok, je nutné, aby
inspektor nadobudol vieobecny dojem o doddvke na zdklade sprievodnych dokladov alebo vyhldseni tykajticich sa
doddvok. In3pektor potom ur¢i, do akej miery st predlozené zdsielky v stlade s informdciami uvedenymi

v dokladoch.

Ak md byt plodina naloZend alebo bola nalozend na dopravny prostriedok, na identifikdciu doddvky sa pouzije
poznévacia znacka tohto dopravného prostriedku.

Uprava plodin

O tom, ktoré balenia sa budt kontrolovat, rozhodne ingpektor. Upravu vykond hospodarsky subjekt, pricom musf
zahfnat Gpravu objemovej vzorky ako aj poskytnutie vietkych tdajov, ktoré st potrebné na identifikdciu dodavky
alebo zésielky.

Ak sa vyzaduji redukované alebo sekunddrne vzorky, tieto identifikuje inspektor z objemovej vzorky.

Fyzickd kontrola

—  posudenie balenia a obchodnej tpravy:

Balenie vratane materidlu pouzitého na balenie sa postdi z hladiska vhodnosti a Cistoty na zdklade ustanoveni
relevantnej obchodnej normy. To sa vykond na zdklade prvotnych vzoriek v pripade balenych plodin a vo
vietkych ostatnych pripadoch na zdklade dopravného prostriedku. Ak st povolené iba urcité druhy baleni
alebo tpravy indpektor skontroluje, ¢i sti pouzité takéto balenia.

—  Opverovanie oznacenia:

Inspektor skontroluje, ¢i je vyrobok oznaceny v stlade s relevantnou obchodnou normou. Toto zahfnia
kontrolu presnosti oznacenia ajalebo rozsah akychkolvek pozadovanych zmien a doplneni.

V pripade balenych plodin sa tito kontrola vykond na zdklade prvotnych vzoriek, vo vSetkych ostatnych
pripadoch na zdklade dokumentov prilozenych k paletdm alebo na zdklade dopravného prostriedku.

Ovocie a zelenina jednotlivo balené v plastovej folii sa nepovazuji za potraviny v spotrebitelskom baleni
v zmysle smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES a nemusia sa nutne oznacovat v stlade
s obchodnymi normami. V takych pripadoch sa plastové balenia mozu povazovat za jednoducht ochranu
krehkych vyrobkov.

—  Kontrola zhody plodiny:

Inspektor uréf velkost objemovej vzorky tak, aby mohol posidit zédsielku. Inspektor ndhodou vyberie balenia
na kontrolu alebo v pripade volne ulozenych plodin miesta zdsielky, z ktorych sa odoberti jednotlivé vzorky.

Kladie sa doraz na zabezpecenie toho, aby sa pri odoberani vzorick neposkodila kvalita plodin.

Poskodené balenia sa nesmu pouzit ako stcast objemovej vzorky. Musia vyclenit mimo a mozZu byt v pripade
potreby predmetom samostatného vySetrovania a spravy.

Objemova vzorka obsahuje tieto miniméalne mnozstva vzdy ked sa zdsielka oznaci za nevyhovujicu alebo je
treba preverit riziko, Ze plodiny nespliiaji obchodnti normu:

Balené plodiny

Pocet baleni v zésielke Pocet baleni na odber (primdrne vzorky)
Do 100 5
0Od 101 do 300
0Od 301 do 500 9

U. v. ES L 186, 30.6.1989, s. 21.
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Balené plodiny
Pocet baleni v zdsielke Pocet baleni na odber (primdrne vzorky)
0Od 501 do 1 000 10
Viac ako 1 000 15 (minimalne)
Volne ulozené plodiny
(nakladané priamo do dopravného prostriedku alebo jeho stcasti)
Mnoistvzvéézsligl‘l’q;vzi%e?ﬁzbo pocet Mnozstvo primdrnych vzoriek v kg alebo pocet zvizkov
Do 200 10
0d 201 do 500 20
0Od 501 do 1 000 30
Od 1001 do 5000 60
Viac ako 5 000 100 (minimélne)
V pripade objemného ovocia alebo zeleniny (viac ako 2 kg na kus) musia primdrne vzorky pozostdvat
minimélne z pit kusov. V pripade zdsielok obsahujicich menej ako pét baleni alebo vdziacich menej ako
desat kg sa kontroluje celd zdsielka.
Ak in3pektor po kontrole zisti, Ze nie je mozné dospiet k rozhodnutiu, moze sa vykonat dalia kontrola
a celkovy vysledok sa vyjadri ako priemer tychto dvoch kontrol.
2.6 Kontrola plodin
V pripade balenych plodin sa na kontrolu celkového vzhladu plodiny, jej tpravy, Cistoty balenia a oznacovanie
pouziji primdrne vzorky. Vo vietkych ostatnych pripadoch sa kontroly vykonaji na zdklade zasielky alebo
dopravného prostriedku.
Na tcely kontroly zhody sa plodiny tiplne vybert z balenia. Inspektor nemusi toto opatrenie dodrzat iba v pripade
ked je vzorkovanie zaloZené na zlozenych vzorkéch.
Kontrola jednotnosti, minimdlnych poziadaviek, tried kvality a velkosti sa vykond na zdklade objemovej alebo
zloZenej vzorky pricom sa zohladnia informacné broziry zverejnené systémom OECD na uplatiovanie
medzindrodnych noriem pre ovocie a zeleninu (http:/[www.oecd.org/agr/fv).
Ak sa zistia chyby, ingpektor ur¢i prislusny percentudlny podiel plodin, ktoré nie st v stilade s normou, a vyjadri ho
bud poctom alebo hmotnostne.
Vonkajsie chyby sa kontroluji na zdklade objemovej alebo zlozenej vzorky. Urcité kritérid, pokial ide o stupen
vyvoja afalebo zrelosti alebo pritomnosti alebo nepritomnosti vndtornych chyb, sa mozu skontrolovat na zdklade
redukovanych vzoriek. Kontrola na zéklade redukovanej vzorky sa tyka najma kontrol, v désledku ktorych dochddza
k zniZeniu obchodnej hodnoty plodin.
Kritérid tykajice sa stupiia vyvoja afalebo zrelosti sa preveria pomocou ndstrojov a metéd ustanovenych na tento
tcel v prislusnej obchodnej norme alebo v stlade s Usmernenim o objektivnych skaskach vykondvanym na dcel
urcenia kvality ovocia a zeleniny a suchych a susenych plodin (http:/[www.oecd.org/agr/fv).
2.7 Sprava o vysledkoch kontroly

Doklady uvedené v ¢lanku 12a sa vystavuji v pripade potreby.

Ak sa zistia chyby, ktoré maji za ndsledok nedodrziavanie noriem, musi byt obchodnik alebo jeho zdstupca
pisomne informovany o tychto chybdch a ich percentudlnom podiele, ako aj o dévodoch nedodrziavania noriem.
Pokial je mozné dosiahnut zhodu vyrobku s normou zmenou v oznaceni, ozndmi sa to obchodnikovi alebo jeho
zastupcovi.

Pokial sa zistia chyby vo vyrobku, tak sa musi vyznacit percento, pri ktorom sa preukdzalo, Ze nie je v stilade
s normou.
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2.8 Pokles hodnoty v dosledku kontroly zhody

Po kontrole zhody sa objemovi|zlozend vzorka déva k dispozicii hospoddrskemu subjektu alebo jeho zdstupcovi.

Kontrolny orgdn nie je povinny vratit spat prvky objemovej[zlozenej vzorky znicené pocas kontroly zhody.”




